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Contrato para la adquisicion de Equipo Médico, correspondiente al Programa de Equipamiento
Asociado a Obra 2015, para las Unidades Médicas: Hospital General de Zona 165 Camas en
Villa de Alvarez, Colima y Hospital General Regional 2560 Camas en Leén Guanajuato y
Programa de Reposicion (Diversas Unidades) que celebran por una parte el INSTITUTO
MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL, a quien en lo sucesivo se denominara "EL INSTITUTO"
representado en este acto por el LICENCIADO FERNANDO JUAN JOSE GOMEZ DE LARA,
en su caracter de Apoderado Legal y, por la otra, la empresa denominada CASA PLARRE, S.A.
DE C.V.,, a quien en lo sucesivo se denominara "EL PROVEEDOR" representada por
ALBERTO PAULINO BASURTO, en su caracter de Apoderado Legal, a quienes de manera
conjunta se les denominard “LAS PARTES” al tenor de las declaraciones y clausulas
siguientes:

DECLARACIONES

l.- "EL INSTITUTO" declara, a través de su Apoderado Legal, que:

.1.- Es un Organismo Publico Descentralizado de la Administracion Publica Federal, con
personalidad juridica y patrimonio propios, que tiene a su cargo la organizacion y administracion
del Seguro Social, como un servicio publico de caracter nacional, en términos de los articulos 4
y 5 de la Ley del Seguro Social.

l.2.- Esta facultado para celebrar los actos juridicos necesarios, en términos de la legislacién
vigente, para la consecucién de los fines para los que fue creado, de conformidad con el
articulo 251 fracciones IV y V de la Ley del Seguro Social.

1.3.- El Licenciado Fernando Juan José Gémez de Lara se encuentra facultado para suscribir el
presente instrumento juridico en representacion de "EL INSTITUTO", de acuerdo al poder que
le fue conferido en la Escritura Pablica numero 122,655 de fecha 25 de agosto de 2015,
otorgada ante la fe del Licenciado Eduardo Francisco Garcia Villegas Sanchez Cordero,
Notario Publico nimero 248 del Distrito Federal, actuando como suplente en el protocolo de la
Notaria nimero 15 del Distrito Federal, de la que es titular el Doctor Eduardo Garcia Villegas, y
manifiesta bajo protesta de decir verdad, que las facultades que le fueron conferidas no le han
sido revocadas, modificadas, ni restringidas en forma alguna.

1.4.- La Maestra Patricia Belmont Zapata, Titular de la Division de Equipo y Mobiliario Médico de
“EL INSTITUTO?” interviene como Area Contratante en el procedimiento del cual se deriva el
presente instrumento juridico, de conformidad con lo establecido en los articulos 2 fraccion | del
Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y 69
ultimo parrafo del Reglamento Interior del Instituto Mexicano del Seguro Social.

1.5.- El Ingeniero Miguel Angel Rojas Gonzalez, Titular de la Division de Equipamiento Médico y
la Ingeniera Amelia Patifio Gonzalez, Titular de la Subjefatura de Divisién de Investigacion,
Equipamiento y Desarrollo de Proyectos Sustentables, ambos de “EL INSTITUTO” intervienen
en la firma del presente contrato como Area Técnica en el procedimiento del cual se deriva este
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instrumento juridico, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 2 fraccién Il del Reglamento
de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

1.6.- El Ingeniero José Luis Flores Bolahos, Jefe de Division Biomédico en el Hospital General
C.M.N La Raza de “EL INSTITUTO” interviene como Administrador del presente contrato,
responsable de dar seguimiento y verificar el cumplimiento de los derechos y obligaciones
establecidos en el presente instrumento juridico, de conformidad con lo dispuesto en el articulo
84 penultimo parrafo del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Sector Publico.

I.7.- Para el cumplimiento de sus funciones y la realizaciéon de sus actividades, requiere de Ia
adquisiciéon de Equipo Médico, correspondiente al Programa de Equipamiento Asociado a Obra
2015, para las Unidades Médicas: Hospital General de Zona 165 Camas en Villa de Alvarez,
Colima y Hospital General Regional 250 Camas en Leén Guanajuato y Programa de Reposicion
(Diversas Unidades).

1.8.- Para cubrir las erogaciones que se deriven del presente contrato, cuenta con recursos
disponibles suficientes, no comprometidos, de acuerdo a los oficio(s) de Liberacion de Inversion
(OLI), emitido por el Titular de la Division de Andlisis del Programa de Inversién Fisica,
mismo(s) que se agrega(n) al presente contrato como Anexo 1 (uno).

1.9.- El presente contrato fue adjudicado a "EL PROVEEDOR" mediante el procedimiento de
Licitacion Publica Internacional Bajo la Cobertura de los Tratados de Libre Comercio Electrénica
ndmero LA-019GYR040-T30-2015, con fundamento en lo dispuesto en los articulos 134 de la
Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos, 26 fraccion |, 26 Bis fraccion ll, 27, 28,
fracciéon 1, 29, 30, 32, 33, 33 Bis, 34, 35, 36, 36 Bis fraccién | y 46 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Puablico, 39, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 47 y 48 de su
Reglamento y demés disposiciones aplicables en la materia.

1.10.- Con fecha 18 de septiembre de 2015 la Coordinacion Técnica de Adquisicion de Bie
de Inversion y Activos, a traves de la Division de Equipo y Mobiliario Medico, emitié el Acta de
Fallo del procedimiento de contratacion mencionado en la Declaracién que antecede,
resultando adjudicado “EL PROVEEDOR?” con la(s) partida(s) que se detallan en la misma.

I.11.- De conformidad con lo previsto en el articulo 81 fraccion IV del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en caso de discrepancia entre el
contenido de la convocatoria y el presente instrumento juridico, prevalecera lo establecido en la
convocatoria respectiva, asi como al resultado de la Junta de Aclaraciones.

I.12.- Sefiala como domicilio para todos los efectos de este acto juridico el ubicado en Calle
Durango numero 291 P.H., Colonia Roma Norte, Delegacién Cuauhtémoc, Cédigo Postal 06700
México, Distrito Federal.
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Il.- "EL PROVEEDOR" declara, a través de su Apoderado Legal, que:

Il.1.- Es una sociedad mercantil debidamente constituida de conformidad con las leyes de los
Estados Unidos Mexicanos, segln consta en la Escritura Publica nimero 23,533 de fecha 8 de
enero de 1955, pasada ante la fe del Licenciado Adolfo Martinez y Gémez del Campo, Notario
Publico nimero 56 del Distrito Federal; e inscrita en el Registro Publico de la Propiedad y de
Comercio de la misma Entidad, bajo el nimero 309, a fojas 279, volumen 335, libro 3° bajo la
denominacion de “CASA PLARRE", S.A.

I.2.- Por Escritura Publica nimero 105,842 de fecha 17 de febrero de 1986, pasada ante la fe
del Licenciado Juan Manuel Aspréon Pelayo, Titular de la Notaria PUblica niimero 186 del Distrito
Federal, actuando como asociado en el protocolo de la Notaria niimero 6 de la que es Titular el
Licenciado Fausto Rico Alvarez, inscrita en el Registro Plblico de Comercio de !'a misma
Entidad, bajo el folio mercantil nimero 43,075, se hizo constar la transformacion de la sociedad
en “Casa Plarre”, S.A. de C.V.

I.3.- Se encuentra representada para la celebracién de este contrato por Alberto Paulino
Basurto, quien acredita su personalidad en términos de la Escritura Pdblica numero 85,624 de
fecha 4 de febrero de 2014, pasada ante la fe del Licenciado José Eugenio Castafieda
Escobedo, Titular de la Notaria Publica nimero 211 del Distrito Federal; inscrita en el Registro
Publico de la Propiedad y de Comercio de la misma Entidad, bajo el folio mercantil nimero
43075*, y manifiesta bajo protesta de decir verdad, que las facultades que le fueron conferidas
no le han sido revocadas, modificadas, ni restringidas en forma alguna.

I.4.- De acuerdo con sus estatutos, su objeto social consiste, entre otras actividades, en
comprar, vender, representar, importar, ensamblar, reparar, instalar reconstruir y rehabilitar
tecnoloégicamente, negociar en cualquier forma equipos y componentes de imagenologia como:
rayos X, tomografia, fluoroscopia, angiografia, impresoras térmicas y laser, asi como reveladora
para placa radiografica, sistemas de radiologia digital, ultrasonido y todo tipo de digitalizadores
de imagen, ventiladores, centrales de monitoreo y control para el suministro de anestesia,
sistemas de arquitectura para gases medicinales, instalaciones de sistemas centrales de gases
para hospitales y clinicas; equipos médicos electrénicos y de emergencia como: desfibriladores,
electroencefalografos, electrocardidgrafos, electrocardidgrafos, electromiégrafos, poligrafos,
monitores de uso médico, centrales de monitoreo y carros de emergencia con eguipo de
reanimacion; aspiradores eléctricos de secreciones, laringoscopios, resucitadores, servicios
integrales en su modalidad de renta, comodato y por evento en las dreas de cirugia general,
cardiologia, laparoscopia, artroscopia, electrocirugia, hemodialisis, sistemas de infusién,
laboratorio clinico, hemodinamia, angiografia, cateterismo cardiaco, asi como servicios
integrales en equipo médico de soporte de vida tales como: anestesia, ventilacién, circulacién
extracorpdrea y bombas de infusién.

IL.5.- Cuenta con los registros siguientes:

. Registro Federal de Contribuyentes nimero: CPL-851230-512.
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o Registro Patronal ante “EL INSTITUTO” numero: 010-23756-10-7.

1.6.- Sus trabajadores se encuentran inscritos en el régimen obligatorio del Seguro Social, y al
corriente en el pago de las cuotas obrero patronales a que haya lugar, conforme a lo dispuesto
en la Ley del Seguro Social, cuyas constancias correspondientes debidamente emitidas por
“EL INSTITUTO” exhibe para efectos de la suscripcion del presente instrumento juridico.

1.7.- Manifiesta bajo protesta de decir verdad, no encontrarse en los supuestos de los articulos
50 y 60 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

En caso de que “EL PROVEEDOR?” se encuentre en los supuestos sefialados anteriormente, el
contrato sera nulo previa determinacion de la autoridad competente de conformidad con lo
establecido en el articulo 15 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico.

1.8.- Conforme a lo previsto en los articulos 57 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico y 107 de su Reglamento, “EL PROVEEDOR” en caso de
auditorias, visitas o inspecciones que practique la Secretaria de la Funcion Publica y el Organo
Interno de Control en “EL INSTITUTO?” debera proporcionar la informacién que en su momento
se requiera relativa al presente contrato.

1.9.- Reune las condiciones de organizacién, experiencia, personal capacitado y demas
recursos técnicos, humanos y econdémicos necesarios, asi como con la capacidad legal
suficiente para cumplir con las obligaciones que contrae en el presente contrato.

11.10.- Para efectos legales y de notificacion relacionados con el presente contrato en términos
de lo establecido en el articulo 49 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos
y Servicios del Sector Publico, sefiala como domicilio para oir y recibir toda clase de
notificaciones y documentos que deriven del presente contrato, el ubicado en Avenida Diagonal
de Patriotismo numero 1 piso A-2, Colonia Hipédromo Condesa, Delegaciéon Cuauhtémoc,
Codigo Postal 06170, México, Distrito Federal, teléfono01 (55) 5134 0270 y correo electrénico:
licitaciones@casaplarre.com.

Hechas las declaraciones anteriores, “LAS PARTES” convienen en otorgar el presente
Contrato, de conformidad con las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO DEL CONTRATO.- “EL INSTITUTO” adquiere de “EL PROVEEDOR” y
éste se obliga a suministrar Equipo Médico, correspondiente al Programa de Reposicion
(Diversas Unidades), cuyas caracteristicas, especificaciones y cantidades se describen en el
anexo 2 (dos), asi como a las condiciones de la convocatoria, junta de aclaraciones y acta de
fallo del procedimiento del cual deriva el presente contrato, disponibles para su consulta en el
portal de compras gubernamentales CompraNet 5.0.
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SEGUNDA.- IMPORTE DEL CONTRATO.- Como contraprestacion por el efectivo y
satisfactorio suministro de los bienes objeto del presente contrato, "EL INSTITUTO" pagara a
“EL PROVEEDOR” la cantidad de $145,010.30 (CIENTO CUARENTA Y CINCO MIL DIEZ
PESOS 30/100 M.N.) mas el Impuesto al Valor Agregado (I.V.A.) dicha cantidad se ejercera con
base en los precios unitarios que se indican en el Anexo 2 (dos) de este contrato y acta de
fallo del procedimiento del cual deriva el presente contrato.

“LAS PARTES” convienen que el presente instrumento juridico se celebra bajo la modélidad de
precios fijos, de acuerdo a los precios unitarios pactados, por lo que el monto de los mismos no
cambiara durante la vigencia del presente instrumento juridico.

TERCERA.- FORMA DE PAGO.- Para el tramite de pago “EL PROVEEDOR?” debera expedir
sus comprobantes fiscales digitales en el esquema de facturacién electrénica, con las
especificaciones normadas por el Sistema de Administracién Tributaria (SAT) a nombre del
Instituto Mexicano del Seguro Social, con Registro Federal de Contribuyentes IMS421231145,
domicilio en Avenida Paseo de la Reforma numero 476, Colonia Juarez, Cédigo Postal 06600,
Delegacion Cuauhtémoc, México, Distrito Federal, para la validacion de dichos comprobantes
“EL PROVEEDOR” debera cargar en internet, a través del Portal de Servicios a Proveedores
de la pagina de “EL INSTITUTO” el archivo en formato XML., |a validez de los mismos sera
determinada durante la carga y unicamente los comprobantes validos seran procedentes para

pago.

“EL PROVEEDOR?” se obliga a no cancelar ante el Sistema de Administracién Tributaria (SAT)
los comprobantes fiscales digitales a favor de “EL INSTITUTO”, previamente validados en el
Portal de Servicios a Proveedores, salvo justificacién y comunicacién por parte del mismo al
Administrador del presente contrato para su autorizacion expresa, debiendo éste informar a las
Areas de Tramite de Erogaciones de dicha justificacion y Reposicién del comprobante fiscal
digital en su caso.

El pago de los bienes se efectuara en pesos mexicanos, en una sola exhibicién o pagos
parciales por partida completa entregada, a los 20 (veinte) dias naturales posteriores a la
entrega de la representacion impresa del comprobante fiscal digital y documentacion
comprobatoria que acredite la entrega de los bienes a entera satisfaccion de “EL INSTITUTO”
en la Division de Tramite de Erogaciones ubicada en calle Gobernador Tiburcio Montiel nimero
16 (Esquina con Gdémez Pedraza), Colonia San Miguel Chapultepec, Delegacion Miguel
Hidalgo, Cédigo Postal 11850, México, Distrito Federal, de lunes a viernes en un horario de
9:00 a 14:00 horas, previa validacién y autorizacién que para tal efecto realice el Administrador
del presente contrato.

La documentacién comprobatoria a entregar por parte de “EL PROVEEDOR?” sera:

a) Remisiones del pedido originales debidamente selladas y firmadas que amparen los
bienes entregados a entera satisfaccion en la Unidad receptora de “EL INSTITUTO”
conforme al formato indicado en la convocatoria del procedimiento del cual deriva el
presente contrato.
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b) Original del Acta Administrativa Circunstanciada de Entrega, Recepcion, Instalacion,
Puesta en Operacién y Capacitacion de Bienes de Inversion (segun aplique el caso).

c) Copia del pedimento de importacién (en su caso).

d) Copia del Contrato.

e) Copia de la Fianza.

f) Carta garantia de los bienes, expedida por “EL PROVEEDOR”.

g) En su caso, Nota de Crédito por sanciones o penalizaciones en las que se indique:
¢ Numero de Contrato
e Numero de Proveedor

h) Hoja de “Entrega de Nota de Recepciéon” emitida por el Sistema Institucional PREI
Milenium, para la cual “EL PROVEEDOR” podra ponerse en contacto con el
Administrador del presente contrato, a fin de que se realice el registro de la recepcion de
los bienes a entera satisfaccion en el Sistema de Compras de “EL INSTITUTO” (PREI
Millenium), entregando una copia de la representacion impresa del comprobante fiscal
digital y documentacién enlistada en los puntos anteriores debidamente requisitadas.

En caso de aplicar, de igual manera, “EL PROVEEDOR?” debera entregar Nota de Crédito a _
favor de “EL INSTITUTO” por el importe de la aplicacién de la pena convencional por atraso o
deficiencia de los bienes.

El pago se realizara por medio de transferencia electronica de fondos, a través del esquema
electronico interbancario que “EL INSTITUTO” tiene en operacion, para tal efecto, “EL
PROVEEDOR?” se obliga a proporcionar en su oportunidad el nimero de cuenta, clabe, banco y
sucursal a nombre de “EL PROVEEDOR” a menos que éste acredite en forma fehaciente la
imposibilidad para ello.

El pago se depositara en la fecha programada para tal efecto, si la cuenta bancaria de “EL
PROVEEDOR?” esta contratada con Banorte S.A., BBVA Bancomer, S.A. o HSBC, SA. y, a
través del esquema interbancario via SPE! (Sistema de Pagos Electrénicos Interbancarios) si la
cuenta pertenece a un banco distinto a los mencionados.

Por lo anterior, “EL PROVEEDOR?” debera entregar solicitud de pago electrénico (intrabancario
o interbancario) y presentar original y copia de la cédula del Registro Federal de
Contribuyentes, Poder Notarial e |dentificacion Oficial; los originales se solicitan Gnicamente
para cotejar los datos y les seréan devueltos en el mismo acto.

En caso de que “EL PROVEEDOR?” presente su (CFDI) o factura con errores o deficiencias,
conforme a lo previsto en los articulos 89 y 90 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, “EL INSTITUTO” dentro de los 3 (tres) dias
habiles siguientes a la recepcion de la misma, indicara por escrito a “EL PROVEEDOR?” las
deficiencias o errores que debera corregir. El periodo que transcurra a partir de la entrega del
citado escrito y hasta que “EL PROVEEDOR” presente las correcciones no se computara
dentro del plazo estipulado para el pago.
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“EL PROVEEDOR” para efectos de transferir los derechos de cobro debera contar con el
consentimiento de “EL INSTITUTO” para lo cual debera notificarlo por escrito a “EL
INSTITUTO?” a través del administrador del contrato con un minimo de 5 (cinco) dias. naturales
anteriores a la fecha de pago programada, entregando invariablemente una copia de los contra-
recibos cuyo importe se cede, ademas de los documentos sustantivos de dicha cesion. El
mismo procedimiento aplicara en caso de que “EL PROVEEDOR?” celebre Contrato de cesion
de derechos de cobro a través de factoraje financiero conforme al Programa de Cadenas
Productivas de Nacional Financiera, S.N.C. Institucion de Banca de Desarrolio.

En caso de que “EL PROVEEDOR?” reciba pagos en exceso, debera reintegrar las cantidades
pagadas en exceso, mas los intereses correspondientes, conforme a la tasa que establezca la
Ley de Ingresos de la Federacion, en los casos de prorroga para el pago de créditos fiscales.
Los intereses se calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso y se computaran por dias
naturales desde la fecha de su entrega hasta la fecha en que se pongan efectivamente las
cantidades a disposicién de “EL INSTITUTO”.

El pago de los bienes quedara condicionado al descuento que “EL INSTITUTO” efectuara a
“EL PROVEEDOR” por concepto de penas convencionales y/o deducciones aplicables, en el
entendido de que en el supuesto de que sea rescindido el contrato, no procedera el cobro de
dichas penalizaciones, ni la contabilizacion de las mismas para hacer efectiva la garantia de
cumplimiento, de conformidad con lo establecido por el articulo 95 del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

CUARTA.- PLAZO, LUGAR Y CONDICIONES DE ENTREGA.- “EL PROVEEDOR”_se obliga a
suministrar a “EL INSTITUTO” los bienes que se mencionan en la Clausula Primera del
presente instrumento juridico, conforme a lo siguiente:

PLAZO Y LUGAR DE ENTREGA.- Los plazos y lugar de entrega de los bienes a entera
satisfaccion de “EL INSTITUTO” seran los sefialados en la Guia de Distribucién y Requisitos
de Instalacién y Capacitacion, incluida en el Anexo 3 (tres) del presente contrato. Asimismo,
el plazo de entrega se contabilizara a partir del dia natural siguiente al Acto de comunicacién de
Fallo; lo anterior de conformidad con lo previsto en los articulos 46 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y 84 quinto parrafo de su Reglamento.

Para la logistica de la entrega de los bienes, "EL PROVEEDOR” se debera coordinar con el
Administrador del presente contrato o con el personal de la Unidad Recepcién que este le
indique.

Los Servidores Publicos sefialados en el “Directorio de Responsables de la recepcion de los
bienes” (Administrador del contrato y Responsable de la recepcion de los bienes) incluidos en
las condiciones de la convocatoria del procedimiento del cual deriva el presente contrato, seran
los responsables de la recepcion de los bienes a entera satisfaccién de “EL INSTITUTO”. Lo
anterior, con la finalidad de garantizar que los bienes cumplan cabalmente con cada
especificacion y caracteristica contenida en la cédula de descripcion de articulo (oferta técnica
de “EL PROVEEDOR”) conforme a lo establecido en el Anexo 2 (dos) la cual forma parte

integral del presente contrato.
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Asimismo, el Administrador del presente contrato, asi como los Responsables de la Recepcion
de los Bicnes, seran los responsables de suscribir las "Actas Administrativas Circunstanciadas
de Entrega, Recepcion, Instalacion, Capacitacion y Puesta en Operacién de Bienes de
Inversion” o “Actas Administrativas Circunstanciadas de Rechazo de Bienes de Inversion”,
segin sea el caso, conforme a los formatos que se agregan en la convocatoria del
procedimiento del cual deriva el presente contrato.

En caso de que la Unidad Médica, no se encuentre en condiciones de recibir los bienes a
entera satisfaccién de “EL INSTITUTO?” el Administrador del presente contrato, debera solicitar
por escrito a la Coordinacién de Adquisicion de Bienes de Inversion y Activos, a mas tardar con
15 (quince) dias habiles de antelacion a los plazos de entrega de los bienes, la elaboracion del
convenio modificatorio, dentro de la vigencia del mismo; sefialando las causas por las cuales
los bienes no puedan ser recibidos, e indicando la nueva fecha de entrega, de conformidad con
lo establecido en los articulos 52 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico y 91 de su Reglamento, indicando la fecha limite de entrega.

Para tal efecto, “EL PROVEEDOR?”, se obliga a presentar, en su caso, la modificacién de la
garantia, en términos del articulo 103 fraccion Il del citado Reglamento.

CONDICIONES DE ENTREGA.- La Entrega de los bienes se realizara bajo el esquema de
Delivered Duty Paid (DDP) “Entregada Derechos Pagados”.

“EL PROVEEDOR?” debera entregar junto con los bienes una “Remision del Pedido” en el /
formato Institucional, mismo que se agrega en la convocatoria del procedimiento del cual deriva
el presente contrato, la cual debera recabar en 3 (tres) tantos originales, foliada y debidamente
requisitada en todos sus rubros; en esta remision del pedido la Unidad Médica receptora de los
bienes, asentara, sello de recibido, fecha, firma, nombre y nimero de matricula de
“EL INSTITUTO” de la persona que recibe, conforme a lo sefialado en los formatos de las
Actas Administrativas, incluidas en la convocatoria del procedimiento del cual deriva el presente
contrato y sello con la clave presupuestal PRE| correspondiente a la unidad receptora. Este
documento, sera requisito indispensable para el tramite del pago correspondiente por parte de
“EL PROVEEDOR”.

“EL PROVEEDOR?” debera cubrir todos los gastos para mantener asegurados los bienes y
absorber todos los riesgos, hasta la recepcion de los mismos a entera satisfaccion de
“EL INSTITUTO” conforme a lo sefalado en la “Guia de Distribucién y Requisitos de
Instalacion y Capacitaciéon” incluida en el Anexo 3 (tres) del presente contrato.

La recepcion de los bienes estara sujeta, en primer lugar a la recepcion de la documentacion
completa descrita en el presente Instrumento juridico.

La documentacion a que se refiere el parrafo anterior, puede estar compuesta por lo siguiente,
segun cada caso: ('/
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¢ Remisién del Pedido (en la que se hara referencia entre otros datos al niimero de contrato,
clave, descripcién, precio, cantidad y fecha de entrega).

o Lista de empaque en la que se detallen las caracteristicas del embalaje, dimensiones y peso
del(os) bien(es).

e Original de Carta de Garantia de los bienes por el periodo establecido en el presente
contrato.

e Carta con el compromiso de Capacitacién (de acuerdo a lo solicitado en el presente

instrumento juridico).

Programa Calendarizado o Calendario de Servicios de Mantenimiento Preventivo.

Juego(s) de Manuales originales de Servicios para Mantenimiento Correctivo.

Juego(s) de Manuales originales de Operacién del bien.

Manuales de Administracion y de Configuracion de sistemas informaticos, de conformidad a

lo estipulado en el “Acta Administrativa Circunstanciada: de Entrega, Recepcion, Instalacion,

Puesta en Operacién y Capacitacién de Bienes de Inversion incluida en la convocatoria del

procedimiento del cual deriva el presente contrato.

En segundo lugar, la verificacion total del embarque, el bien debera de entregarse
perfectamente empacado, con las envolturas originales del fabricante y en condiciones de
embalaje que los resguarden del polvo y la humedad, debiendo garantizar la identificacion y
entrega individual y total de los bienes que preserven sus cualidades durante el transporte y
almacenaje, sin merma de su vida Util y sin dafio o perjuicio alguno para “EL INSTITUTO”.

Al configurarse alguno(os) de los supuestos de rechazo enmarcados en el “Acta Administrativa
Circunstanciada: de Entrega, Recepcién, Instalacién, Puesta en Operacion y Capacitacion de
Bienes de Inversidén”, misma que se encuentra incluida en la convocatoria del procedimiento del
cual deriva el presente contrato, se procedera a levantar el “Acta Administrativa Circunstanciada
de Rechazo de Bienes de Inversiéon” con las acciones legales conducentes.

Los bienes deberan de ser entregados con la Informacién minima obligatoria de tipo sanitario
para los dispositivos médicos, sujeta al cumplimiento de la NOM -137-SSA1-2008, Etiquetado
de Dispositivos Médicos, con la siguiente informacién:

A. Nombre o denominacién, domicilio completo, teléfono y correo electrénico del fabricante.

B. Nombre o razén social, domicilio completo, teléfono y correo electrénico del representante
en México.

C. Plazo de garantia expresado en tiempo, por ejemplo 36 (treinta y seis) meses. Aunque la
cobertura real debera iniciar cuando se levante acta circunstanciada donde conste la
instalacion y puesta en marcha y capacitacion a entera satisfaccién de “EL INSTITUTO”
estipulando en la misma, la fecha de término.

Cada uno de ellos debera de estar marcado con la siguiente informacion:

p

¢ Denominacién genérica del producto. (7/

¢ Denominacion distintiva del producto.
e Datos del fabricante
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a. Bienes Nacionales: Hecho en México por: razén social y domicilio.
b. Bienes Internacionales: Hecho en: pais, razén social y domicilio.

Pais de origen. Leyenda alusiva o gentilicio.

Numero de registro otorgado por la Secretaria de Salud.

Numero de serie.

Contenido.

Instrucciones de uso.

Todo incidente adverso que pueda ocasionar el uso del producto cuando aplique.

Leyendas de advertencia o precaucion o ambas cuando las caracteristicas de los

dispositivos asi lo requieran.

o Para el caso de equipos y agentes de diagndstico en los que intervengan fuentes de
radiacién declarar la leyenda: "Peligro, material radiactivo para uso exclusivo en medicina”.

» “Producto estéril”, "No se garantiza la esterilidad del producto en caso de que el empaque
primario tenga sefiales de haber sufrido ruptura previa", y las leyendas alusivas o el simbolo
correspondiente que indiquen el proceso de esterilizacion tales como: “Esterilizado con éxido
de etileno”, “Esterilizado con radiacién gamma”, “Esterilizado con calor seco o humedo”, para
productos estériles.

e “Desechable”, “Usar solamente una vez” u otras leyendas alusivas o simbolo
correspondiente, en los productos para ser usados una sola vez.

e Cuando por las caracteristicas del producto se requieran temperaturas especiales de
almacenamiento, éstas deberan ser indicadas y expresarse en °C, asi como las condiciones
de humedad especiales requeridas por el producto o cualquier otra condicién especifica,
cuando aplique, tal como la proteccion a la luz, mismas que seran indicadas en la etiqueta o
contraetiqueta correspondiente.

e La clave o descripcién del Cuadro Basico y Catalogo de Insumos del Sector Salud vigente
correspondiente al dispositivo médico.

La informacion contenida en las etiquetas o contra-etiquetas debe corresponder a lo expresado
en los proyectos de marbete autorizados por la Secretaria de Salud de conformidad con las
disposiciones aplicables y no podran ser modificadas.

En tercer lugar, la recepcién de los bienes estara sujeta, a la verificacién de cada uno de los
bienes que se estdn entregando, los cuales deberan cumplir cabalmente con cada
especificacion y caracteristica contenida en la cédula de descripcién de articulo (oferta tecnica
de “EL PROVEEDOR?”) la cual forma parte integral del presente Instrumento juridico y se
encuentra agregada en el Anexo 2 (dos) y se verificara una a una, por el grupo de trabajo
designado por la Unidad.

También se verificaran el cumplimiento de guias mecanicas, especificaciones especiales y
equipos accesorios con los que cuente el bien que se esta entregando.

En cuarto lugar se verificard el cumplimiento del programa de capacitacion, que haya
contemplado todas las funciones y caracteristicas de! bien adquirido, cambio y reemplazo de
consumibles, asi como mantenimientos periodicos por parte del usuario para el buen manejo y
aprovechamiento del bien, a entera satisfaccion de “EL INSTITUTO”.
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“EL PROVEEDOR?” se compromete a entregar los bienes objeto del presente contrato, cuyas
caracteristicas, alcances y especificaciones se encuentran establecidas en el Anexo 2 (dos) asi
como a las condiciones de la convocatoria, junta de aclaraciones y acta de fallo del
procedimiento del cual deriva el presente contrato, debiendo cumplir con los siguientes rubros:

2.2.1 RECEPCION, INSTALACION Y PUESTA EN OPERACION
2.2.2 CAPACITACION.
2.2.3 MANUALES.

CALIDAD.- “EL INSTITUTO” se reserva el derecho de verificar en cualquier tiempo durante el
procedimiento y posterior a su adjudicacion, los Registros Sanitarios con la Comisién Federal
para la Proteccion contra Riesgos Sanitarios (COFEPRIS), con la intencion de corroborar la
veracidad de la informacién proporcionada por “EL PROVEEDOR?”.

QUINTA.- CANJE.- “EL INSTITUTO” por conducto del Administrador del presente contrato, a
peticion de los responsables administrativos de la Unidad Médica, podra solicitar a “EL
PROVEEDOR?” el canje de los bienes que presenten defectos a simple vista o de fapricacion,
especificaciones distintas a las establecidas en el presente contrato o calidad inferior a la
propuesta, vicios ocultos o bien, cuando el area usuaria manifieste alguna queja en el sentido
de que el uso del bien puede afectar la calidad del servicio. Dicha solicitud se formalizara a “EL
PROVEEDOR?” dentro del periodo de 5 (cinco) dias habiles siguientes al momento en que el
Administrador del presente contrato haya tenido conocimiento de alguno de los supuestos antes
mencionados.

Cuando concurra alguno de los supuestos anteriores, “EL PROVEEDOR?” debera reparar los
bienes, cuando asi proceda, en un plazo maximo de 6 (seis) dias habiles o bien, reemplazarlos
por bienes nuevos a entera satisfaccion de “EL INSTITUTO” en un plazo no mayor de 30
(treinta) dias naturales, en ambos casos, el plazo contara a partir de la fecha de notificacion por
parte de “EL INSTITUTO” siempre que se encuentre vigente la garantia con la que se adquirié
el bien. En caso de canje de los bienes, el servicio no debera ser interrumpido, se realizara de
manera subrogada y los gastos por estos conceptos correrdn por cuenta de
“EL PROVEEDOR”.

Todos los gastos que se generen con motivo de la reparacién o canje, asi como los gastos por
concepto de traslado de los derechohabientes, correran por cuenta de “EL PROVEEDOR”
previa notificacién de “EL INSTITUTO”.

SEXTA.- VIGENCIA.- “LAS PARTES” convienen en que la vigencia del presente contrato sera
a partir de su firma y hasta el 31 de diciembre de 2015.

SEPTIMA.- TRANSFERENCIA DE DERECHOS DE COBRO.- “EL PROVEEDOR” se obliga a
no transferir o ceder por ningun titulo, en forma total o parcial, a favor de cualquier otra persona
fisica o moral, sus derechos y obligaciones que se deriven del presente contrato; a excepcién
de los derechos de cobro, debiendo en este caso, solicitar por escrito el consentimiento de “EL
INSTITUTO” a través del Administrador del contrato para tal efecto.
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“EL PROVEEDOR?”, debera presentar la solicitud correspondiente dentro de los 5 (cinco) dias
naturales anteriores a la fecha de pago programada, a la que debera adjuntar una copia de los
contra-recibos cuyo importe transfiere, y demas documentos sustantivos de dicha transferencia,
lo cual sera necesario para efectuar el pago correspondiente.

Si con motivo de la transferencia de los derechos de cobro solicitada por “EL PROVEEDOR” se
origina un retraso en el pago, no procedera el pago de los gastos financieros a que hace
referencia el articulo 51 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico.

OCTAVA.- RESPONSABILIDAD.- "EL PROVEEDOR" se obliga a responder por su cuenta y
riesgo de jos dafios y/o perjuicios que por inobservancia o negligencia de su parte, llegue a
causar a "EL INSTITUTO" y/o a terceros, con motivo de las obligaciones pactadas en este
instrumento juridico, o deficiencias presentadas de conformidad con lo establecido en el articulo
53 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

NOVENA.- CONTRIBUCIONES.- Los impuestos y/o derechos que procedan con motivo de los
bienes objeto del presente contrato, seran pagados por “EL PROVEEDOR” conforme a la
legislacion aplicable en la materia.

“EL INSTITUTO” sélo cubrird el Impuesto al Valor Agregado (l.V.A.) de acuerdo a lo
establecido en las disposiciones fiscales vigentes en la materia.

“EL PROVEEDOR?” en su caso, cumplira con la inscripcién de sus trabajadores en el regimen
obligatorio del Seguro Social, asi como con el pago de las cuotas obrero-patronales a que haya
lugar, conforme a lo dispuesto en la Ley del Seguro Social. “EL INSTITUTO” a través del Area
fiscalizadora competente podra verificar en cualquier momento el cumplimiento de dicha
obligacién.

“EL PROVEEDOR?” podra solicitar a “EL INSTITUTO” a través del Area competente, por
escrito y previo al cobro de cualquier factura, que de conformidad con lo dispuesto en el articulo
40 B ultimo parrafo de la Ley del Seguro Social, en el supuesto que durante la vigencia del
presente contrato, se generen cuentas por liquidar a su cargo, liquidas y exigibles a favor de
“EL INSTITUTO” le sean aplicados como descuento en los recursos que le corresponda
percibir con motivo del presente instrumento juridico, contra los adeudos que, en su caso,
tuviera por concepto de cuotas obrero patronales.

DECIMA.- PATENTES Y/O MARCAS.- "EL PROVEEDOR" se obliga para con "EL
INSTITUTO" a responder por los dafios y/o perjuicios que pudiera causar a éste o a terceros, si
con motivo de la entrega de los bienes viola derechos de autor, de patentes y/o marcas u otro
derecho reservado a nivel Nacional o Internacional.

Por lo anterior, "EL PROVEEDOR™" manifiesta en este acto bajo protesta de decir verdad, no
encontrarse en ninguno de los supuestos de infraccion a la Ley Federal del Derecho de Autor,

ni a la Ley de la Propiedad Industrial. f/
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En caso de que sobreviniera alguna reclamacién en contra de "EL INSTITUTO" por cualquiera
de las causas antes mencionadas, la Unica obligacion de éste sera la de dar aviso en el
domicilio previsto en este instrumento juridico a "EL PROVEEDOR" para que éste lleve a cabo
las acciones necesarias que garanticen la liberacién de "EL INSTITUTO" de cualquier
controversia o responsabilidad de caracter civil, mercantil, penal o administrativa que, en su
caso, se ocasione.

Lo anterior de conformidad a lo establecido en el articulo 45 fraccion XX de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

DECIMA PRIMERA.- GARANTIAS.- "EL PROVEEDOR" se obliga a entregar a "EL
INSTITUTO", las garantias que se enumeran a continuacion:

A) GARANTIA DE LOS BIENES.- "EL PROVEEDOR" debera entregar conjuntamente con los
bienes, escrito en papel membretado de éste, firmado por su representante legal, por el que se
garantice los bienes objeto del presente contrato conforme al plazo establecido en su propuesta
técnica incluida en el Anexo 2 (dos) del presente contrato (36, 42 & 48 meses), segun sea el
caso, con cobertura amplia contra vicios ocultos, defectos de fabricacion o cualquier dafio que
presenten, contados a partir de la fecha de entrega de los bienes a entera satisfaccion de "EL
INSTITUTO", conforme al Anexo nuimero 5-D (cinco-D) de la convocatoria de la cual deriva el
presente contrato.

La cual debera contemplar los aspectos descritos en los numerales 14.1.1 Capacitacion, 14.1.2
Tiempos maximos de reparacién o atencién de fallas, 14.1.3 Mantenimiento correctivo y/o
preventivo y 14.1.4 Consumibles y refacciones de la convocatoria que sirvié de base para la
elaboracion del presente instrumento juridico, la cual esta disponible para su consulta en el
portal de compras gubernamentales CompraNet 5.0.

B) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.- “EL PROVEEDOR” se obliga a
entregar a mas tardar dentro de los 10 (diez) dias naturales posteriores a la firma de este
instrumento juridico, en términos del articulo 48 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico, una garantia de cumplimiento de todas y cada una de las
obligaciones a su cargo derlvadas del presente contrato, mediante fianza expedida por
compariia autorizada en los términos de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas a favor
del “Instituto Mexicano del Seguro Social”, por un monto equivalente al 10% (diez por ciento)
sobre el importe total que se indica en la Clausula Segunda del presente contrato, sin
considerar el Impuesto al Valor Agregado (1.V.A.), en Moneda Nacional.

"EL PROVEEDOR" queda obligado a entregar a "EL INSTITUTO" la pdliza de fianza,
apegandose al formato que se integra en la convocatoria del procedimiento del cual deriva el
presente contrato, en la Division de contratos, ubicada en la calle Durango numero 291 10°
Piso, Colonia Roma Norte, Delegacién Cuauhtémoc, Céodigo Postal 06700 México, Distrito
Federal. //
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Dicha péliza de garantia de cumplimiento del contrato se liberaréd de forma inmediata a "EL
PROVEEDOR" una vez que "EL INSTITUTO" le otorgue autorizacion por escrito, para que éste
pueda solicitar a la afianzadora correspondiente |a cancelacién de la fianza, autorizacion que se
entregara a "EL PROVEEDOR" siempre que demuestre haber cumplido con la totalidad de las
obligaciones adquiridas por virtud del presente contrato; para lo cual debera presentar mediante
escrito la solicitud de liberacion de la fianza en la Division de Contratos, misma que llevara a
cabo el procedimiento para la liberacién y entrega de fianza.

DECIMA SEGUNDA.- EJECUCION DE LA POLIZA DE FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE
ESTE CONTRATO.- "EL INSTITUTO" llevara a cabo la ejecucién de la garantia de
cumplimiento del contrato en los casos siguientes:

a) Se rescinda administrativamente este contrato.

b) Durante su vigencia se detecten deficiencias, fallas o calidad inferior en los bienes
suministrados, en comparacién con los ofertados.

¢) Cuando en el supuesto de que se realicen modificaciones al presente contrato, no entregue
“EL PROVEEDOR?” en el plazo pactado, el endoso o la nueva garantia, que ampare el
porcentaje establecido para garantizar el cumplimiento del presente instrumento juridico,
establecido en la Clausula Décima Primera inciso b).

d) Por cualquier otro incumplimiento de las obligaciones contraidas en este contrato.

De conformidad con el articulo 81 fraccion Il del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, la aplicacién de la garantia de cumplimiento se
hara efectiva por el monto total de la obligaciéon garantizada.

DECIMA TERCERA.- PENAS CONVENCIONALES POR ATRASO EN LA ENTREGA DE LOS
BIENES.- “EL INSTITUTO” aplicard una pena convencional por cada dia de atraso en la
entrega de los bienes a entera satisfaccion de “EL INSTITUTO”, por el equivalente al 2.5%
(dos punto cinco por ciento) sobre el valor total de lo incumplido, sin incluir el Impuesto al Valor
Agregado, en cada uno de los supuestos siguientes:

a) Cuando "EL PROVEEDOR" no entregue a entera satisfaccion de “EL INSTITUTO” los
bienes que le hayan sido requeridos, en los plazos previstos en la Clausula Cuarta del
presente instrumento juridico. En este supuesto, la aplicacién de la pena convencional podra
ser hasta por un maximo de 4 (cuatro) dias naturales, como entrega con atraso.

b) Cuando "EL PROVEEDOR" no reponga dentro del plazo sefialado en la Clausula Quinta del
presente contrato, los bienes que "EL INSTITUTO" haya solicitado para su canje.

La pena convencional por atraso se calculara por cada dia de incumplimiento, de acuerdo con
el porcentaje de penalizacién establecido, aplicado al valor de los bienes entregados con atraso
y de manera proporcional al importe de la garantia de cumplimiento que corresponda a la
partida que se trate. La suma de las penas convencionales no debera exceder el importe de

dicha garantia. ,
o
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El Administrador del presente contrato sera el encargado de realizar el tramite de la aplicacién
de las penas convencionales, objeto del presente instrumento juridico y de comunicar los
incumplimientos cuando asi lo amerite el caso.

"EL INSTITUTO" descontara las cantidades que resulten de aplicar la pena convencional,
sobre los pagos que deba cubrir a "EL PROVEEDOR".

“EL PROVEEDOR” autoriza a descontar las cantidades que resulten de aplicar las sanciones
sefialadas en parrafos anteriores, sobre los pagos que a él deberan de cubrirse, durante el
periodo en que incurra y/o se mantenga el incumplimiento con motivo del suministro de los
bienes.

Conforme a lo previsto en el tltimo parrafo del articulo 96 del Reglamento de la Reglamento de
la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, no se aceptara la
estipulacién de penas convencionales, a cargo de “EL INSTITUTO”,

DECIMA CUARTA.- TERMINACION ANTICIPADA.- De conformidad con Io establecido en el
articulo 54 Bis de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico,
“EL INSTITUTO” podra dar por terminado anticipadamente el presente contrato sin
responsabilidad para éste y sin necesidad de que medie resolucion judicial alguna, cuando
concurran razones de interés general o bien, cuando por causas justificadas se extinga la
necesidad de requerir los bienes objeto del presente contrato, y se demuestre que de continuar
con el cumplimiento de las obligaciones pactadas se ocasionaria algin dafo o perjuicio a
“EL INSTITUTO” o se determine la nulidad de los actos que dieron origen al presente
instrumento juridico, con motivo de la resolucién de una inconformidad o intervencion de oficio
emitida por la Secretaria de la Funcion Publica.

La terminacion anticipada del presente contrato se sustentara mediante dictamen que precise
las razones o las causas justificadas que den origen a la misma. Los gastos no recuperables
por la terminacién anticipada seran pagados siempre que éstos sean razonables, estén
comprobados y se relacionen directamente con el presente instrumento juridico.

DECIMA QUINTA.- CAUSALES DE RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- "EL
INSTITUTO" podra rescindir administrativamente este contrato sin mas responsabilidad para el
mismo Yy sin necesidad de resolucion judicial, cuando "EL PROVEEDOR" incurra en cualquier
de las causales que de manera enunciativa mas no limitativa se sefialan a continuacion:

1. Cuando no entregue la garantia de cumplimiento del presente contrato, a mas tardar
dentro del término de 10 (diez) dias naturales posteriores a la firma del mismo.

2. Cuando incurra en falta de veracidad total o parcial respecto a la informacion
proporcionada para la celebracién de este contrato.

3. Cuando se incumpla, total o parcialmente, con cualesquiera de las obligaciones
establecidas en este instrumento juridico y sus anexos.
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4. Cuando se compruebe que “EL PROVEEDOR” haya entregado bienes con
descripciones y caracteristicas distintas a las pactadas en el presente instrumento
juridico.

5. En caso de que “EL PROVEEDOR” no reponga los bienes que le hayan sido devueltos

para canje, por problemas de calidad, defectos o vicios ocultos, de acuerdo a lo
estipulado en el presente contrato.

6. Cuando se transmitan total o parcialmente, bajo cualquier titulo y a favor de cualquier
otra persona fisica o moral, los derechos y obligaciones derivados del presente
instrumento juridico, con excepcion de los derechos de cobro, previa autorizacion de
"EL INSTITUTO".

7. Sila autoridad competente declara el concurso mercantil o cualquier situacién analoga o
equivalente que afecte el patrimonio de "EL PROVEEDOR".

8. Cuando los bienes entregados no puedan funcionar o ser utilizados por estar
incompletos.

9. En el supuesto de que la Comision Federal de Competencia, de acuerdo a sus
facultades, notifique a “EL INSTITUTO” la sancién impuesta a “EL PROVEEDOR?” con
motivo de la colusién de precios en que hubiese incurrido durante el procedimiento, en
contravencién a lo dispuesto en los articulos 9 de la Ley Federal de Competencia
Econémica y 34 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico.

10. En caso de que durante la vigencia de éste contrato la renovacién del Registro Sanitario
no resulte favorable por la autoridad sanitaria; o bien, se reciba comunicado por parte de
la Comisién Federal para la Proteccién contra Riesgos Sanitarios (COFEPRIS), en el
sentido de que “EL PROVEEDOR?” ha sido sancionado, o se le ha revocado el Registro
Sanitario correspondiente.

11. En caso de que la Comisién Federal para la Proteccién contra Riesgos Sanitarios
(COFEPRIS), dictamine que respecto de los bienes existe alerta médica durante la
vigencia del presente instrumento juridico.

12. Si “EL PROVEEDOR?” no permite a “EL INSTITUTO” la administracién y verificacion a
que se refiere la clausula Vigésima sefalada en el presente contrato.

DECIMA SEXTA.- RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- “EL INSTITUTO”, en
términos de lo dispuesto en el articulo 54 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico, podra rescindir administrativamente el presente contrato en
cualquier momento, cuando “EL PROVEEDOR” incurra en incumplimiento de cualquiera de las
obligaciories a su cargo, de conformidad con el procedimiento siguiente:

/

Pagina 16 de 20
COORDINACION TECNICA DE CONTRATOS E INVESTIGACION DE MERCADOS
DIVISION DE CONTRATOS
NIVEL CENTRAL

Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los términos y condiciones y a
los documentos correspondientes ai procedimiento de contratacion que se sefiala.




INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL .
DIRECCION DE ADMINISTRACION C°“:r§é‘;o"ég’rer°
UNIDAD DE ADMINISTRACION '
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y LIﬂITTAEggANCﬁggk'LCA
CONTRATACION DE SERVICIOS AD15GYRA0 T 305e15

a) Si “EL INSTITUTO” considera que “EL PROVEEDOR” ha incurrido en alguna de las
causales de rescisidon que se consignan en la Clausula que antecede, lo hara saber a
“EL PROVEEDOR?” de forma indubitable por escrito, a efecto de que éste exponga lo que a
su derecho convenga y aporte, en su caso, las pruebas que estime pertinentes, en un
término de 5 (cinco) dias habiles, a partir de la notificacion de la comunicacion de referencia.

b) Transcurrido el término a que se refiere el inciso anterior, se resolvera considerando los
argumentos y pruebas que hubiere hecho valer.

c) La determinaciéon de dar o no por rescindido administrativamente el presente contrato,
debera ser debidamente fundada, motivada y comunicada por escrito a “EL PROVEEDOR”
dentro de los 15 (quince) dias habiles siguientes, al vencimiento del plazo sefialado en el
inciso a) de esta Clausula.

En el supuesto de que se rescinda este contrato, "EL INSTITUTO" no aplicaran las penas
convencionales, ni su contabilizacion para hacer efectiva la garantia de cumplimiento de este
instrumento juridico.

En caso de que “EL INSTITUTO” determine dar por rescindido el presente contrato, se debera
formular y notificar un finiquito dentro de los 20 (veinte) dias naturales siguientes a la fecha en
que se notifique la rescision, de conformidad con el articulo 99 del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en el que se hagan constar los
pagos que, en su caso, deba efectuar “EL INSTITUTO”, por concepto de la entrega de los
bienes por “EL PROVEEDOR” hasta el momento en que se determine la rescision
administrativa.

Iniciado un procedimiento de conciliacion “EL INSTITUTO”, bajo su responsabilidad podra
suspender el tramite del procedimiento de rescision.

Si previamente a la determinacion de dar por rescindido este contrato, "EL PROVEEDOR"
entrega los bienes, el procedimiento iniciado quedara sin efectos, previa aceptacion y
verificacién de "EL INSTITUTO" por escrito, de que continta vigente la necesidad de contar
con los bienes y aplicando, en su caso, las penas convencionales correspondientes.

"EL INSTITUTO" podra determinar no dar por rescindido este contrato, cuando durante el
procedimiento advierta que dicha rescision pudiera ocasionar algin dafio o afectaciéon a las
funciones que tiene encomendadas. En este supuesto, "EL INSTITUTO" elaborara un dictamen
en el cual justifique que los impactos econémicos o de operacion que se ocasionarian con la
rescision del contrato resultarian mas inconvenientes.

De no darse por rescindido este contrato, "EL INSTITUTO" establecera, de conformidad con
"EL PROVEEDOR" un nuevo plazo para el cumplimiento de aquellas obligaciones que se
hubiesen dejado de cumplir, a efecto de que "EL PROVEEDOR" subsane el incumplimiento
que hubiere motivado el inicio del procedimiento de rescision. Lo anterior, se llevara a cabo a
través de un convenio modificatorio en el que se atendera a las condiciones previstas en los
dos ultimos parrafos del articulo 52 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del

Sector Publico.
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DECIMA SEPTIMA.- PROCEDIMIENTO DE CONCILIACION.- En cualquiér momento durante
la vigencié del presente contrato, “EL PROVEEDOR” o “EL INSTITUTO” podran presentar
ante el Organo Interno de Control en “EL INSTITUTO” solicitud de- conciliacion por
desavenencias, derivadas del presente instrumento juridico, conforme a lo dispuesto por la Ley
de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y su Reglamento.

La solicitud se presentara mediante escrito, el cual contendra los requisitos contenidos en el
articulo 15 de la Ley Federal de Procedimiento Administrativo, ademas hara referencia al
numero de contrato, al servidor publico encargado de su administracién, objeto, vigencia y el
monto del contrato, sefialando, en su caso, sobre la existencia de convenios modificatorios,
debiendo adjuntar copia de los instrumentos consensuales debidamente suscritos.

DECIMA OCTAVA.- RELACION LABORAL.- “LAS PARTES” convienen en que “EL
INSTITUTO”, no adquiere ninguna obligacion de caracter laboral para con “EL PROVEEDOR?”,
ni para con los trabajadores que el mismo contrate para la realizacién del objeto del presente
instrumento juridico, toda vez que dicho personal depende exclusivamente de “EL
PROVEEDOR”.

Por lo anterior, no se le considerara a “EL INSTITUTO” como patrén, ni aun substituto, y “EL
PROVEEDOR?”, expresamente lo exime de cualquier responsabilidad de caracter civil, fiscal, de
seguridad social, laboral o de otra especie, que en su caso pudiera llegar a generarse.

“EL PROVEEDOR?” se obliga a liberar a “EL INSTITUTO” de cualquier reclamacion de indole
laboral 0 de seguridad social que sea presentada por parte de sus trabajadores, ante las
autoridades competentes.

DECIMA NOVENA.- MODIFICACIONES.- De conformidad con lo establecido en los articulos
52 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y 91 de su
Reglamento, “EL INSTITUTO” podra celebrar por escrito convenio modificatorio, al presente
contrato dentro de la vigencia del mismo. Para tal efecto, “EL PROVEEDOR” se obliga a
entregar, en su caso, la modificacion de la garantia, en términos del articulo 103 fraccion Il del
Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

PRORROGAS.- Asimismo se podran acordar prorrogas al plazo de entrega originalmente
pactado por caso fortuito, fuerza mayor o por causas atribuibles a “EL INSTITUTO”, todo lo
cual debera estar debidamente acreditado en el expediente de contratacion respectivo. “EL
PROVEEDOR” puede solicitar la modificacion del plazo originalmente pactado cuando se
actualicen y se acrediten los supuestos de caso fortuito o de fuerza mayor.

Cualquier modificacion a los derechos y obligaciones estipuladas por “LAS PARTES” en el
presente contrato, deberd formalizarse mediante convenio y por escrito, mismo que sera
suscrito por los servidores publicos que lo hayan hecho en el contrato, quienes los sustituyan o
estén facultados para ello.
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VIGESIMA.- ADMINISTRACION Y VERIFICACION.- Sera responsabilidad del servidor pUblico
indicado en el apartado de declaraciones de “EL INSTITUTO” de este instrumento juridico,
administrar y verificar el cumplimiento del presente contrato; de conformidad con lo establecido
en el pendltimo y ultimo parrafo del articulo 84 del reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

En el caso de que se lleve a cabo un relevo institucional temporal o permanente de dicho
servidor publico, tendra caracter de ADMINISTRADOR DEL CONTRATO la persona que lo
sustituya en el cargo.

VIGESIMA PRIMERA.- RELACION DE ANEXOS.- Los anexos que se relacionan a
continuacién forman parte integrante del presente contrato.

Anexo 1 (uno) "Oficio(s) de Liberacion de Inversién (OLI)"
Anexo 2 (dos) "Propuesta Tecnica y Econémica”
Anexo 3 (tres) "Guia de Distribucién y Requisitos de Instalacion y Capacitaciéon”

VIGESIMA SEGUNDA.- LEGISLACION APLICABLE.- “LAS PARTES” se obligan a sujetarse
estrictamente para el cumplimiento del presente contrato, a todas y cada una de las clausulas
del mismo, asi como a lo establecido en la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Sector Publico, su Reglamento, y supletoriamente al Cédigo Civil Federal, a la Ley Federal
de Procedimiento Administrativo, al Codigo Federal de Procedimientos Civiles y demas
ordenamientos aplicables en la materia.

VIGESIMA TERCERA.- JURISDICCION.- Para la interpretacion y cumplimiento de este
instrumento juridico, asi como para todo aquello que no esté expresamente estipulado en el
mismo, “LAS PARTES” se someten a la jurisdiccion de los Tribunales Federales competentes
de la Ciudad de México, Distrito Federal, renunciando a cualquier otro fuero presente o futuro

que por razén de su domicilio les pudiera corresponder.
Previa lectura y debidamente enteradas “LAS PARTES” del contenido, alcance y fuerza legal
del presente contrato, en virtud de que se ajusta a la expresién de su libre voluntad y que su .

consentimiento no se encuentra afectado por dolo, error, mala fe, ni otros vicios de la voluntad,
lo firman y ratifican en todas sus partes, por sextuplicado, en la Ciudad de México, Distrito
Federal, el dia 2 de octubre de 2015, quedando un ejemplar en poder de “EL PROVEEDOR” y
los demas enipoder de SEL INSTITUTO”.

"EL PROVEEDOR"
CASA PLARRE, S.A.DEC.V.

LICENCIADO FERNANDO JUAN JOSE GOMEZ DE LARA PAULING éASURTO
Apoderado Legal &
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AREA CONTRATANTE AREA TECNICA

ZAPATA INGENIERO
Mobiliario Médico Titular

MAESTRA PATRICIA B
Titular de la Division de Equi

L ANGEL ROJAS GONZALEZ
Division de Equipamiento Médico

Y

AREA TECNICA ADMINISTRADOR DEL/CONTRATO

INGENIERA AMELIA PATINO GONZALEZ INGENIERO Jg ' LORES BOLANOS
Titular de la Subjefatura de Division de Investigacion, Jefe de Division Biemégico en el Hospital General C.M.N La
Equipamiento y Desarrollo de Proyectos Sustentables Raza

Las firmas que anteceden, forman parte del contrato nimero 15BI0681 celebrado entre el INSTITUTO MEXICANO
DEL SEGURO SOCIAL y la empresa denominada CASA PLARRE, S.A. DE C.V., de fecha 2 de octubre de 2015.

JASS/AAL/HBMO

/
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ANEXO 1 (UNO)

"OFICIO(S) DE LIBERACION DE INVERSION (OLI)"

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 3 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA

COORDINACION TECNICA DE CONTRATOS E INVESTIGACION DE MERCADOS
DIVISION DE CONTRATOS
NIVEL CENTRAL






pokiE:monto de $566,554 3‘34 9‘9{
'ere teal presupuests 2015 d@_l rafm
"ventﬂadores ds taglado pedfﬂri
UM AE.

~ 14506YR0057

" : R [ '
il de. Opgsnizacion defa’ Dlréc
nformac.nén ngraméﬁqa

erslérr Fisvca 2015, ’

. Mitro. Jargs,




- “2015, Afo del Genbridisimg J

Miro: Damel sam Broid Krauze _
Coordmador de P{aneacmn de Infraestructura Médica

Presente

UNIDAD DE OPERACION FINANCIERA
caonommém DE PRESUPUESTO

DIRECCION DE FINANZAS

£ INFORMACIQN PRDGRAMATICA

ria Morelos y Pavrin ”

Fecha del OLI Capitulo. Equipamiento

México,. D.F., a 14 de julio de 2015

Oficio d solicitud del diea 'réquiréh - 0953846120307158 ..°

La Division de- Equipamiento’ Médic dependa
Infraestructura ‘Médica; solicita la cancefaé ‘
Nos. 0B0/0686, 078/0868 y 11210769 por up- monto de $566,664,334.09; asinismho’se emita un :
nueve OLI por 311 237,500.00 referente al presupuests ‘det programa, ‘Equipo WMeédico;|”
para’realizar ia adqulbiabn ¢é 31 ventltadores de tra F ediatrice, destinados a diversas]
Umdadeﬁ Médxcé&-DelegacuonalesyUMAE S e Me Lo

inversien (LG} - |

. 0996011683000/8?\/1![ 254

Oﬁom de leerac:on de inversién (OLH)

_ﬂllcahles

Lo relativo & la: slek
dxspuests por. 18

P mente transparen’re y eﬁcaz de Ios recursos pubhcos y'l -l
asi como para.ia. modernlzacion de la Admnmstracmn F‘ub!ioa Federa] , para la
Informacion v la Comumcacron {(TICh.

Con copig para: -

Lic ‘Refael Eduardey Ayala Farlas.- Jefe de Servicios de Finanzas en la Délegacion Coahulla@_} e

C.P. Angsl Fajardg: Forres.- Jele de Servicio§ de Finanzds en la Delagaclén Guerrem@

C.P. Luls Mol af- Jafe de Sarvimas de Finanzas en ja Dalegacuén Hidalgo@ -

Lic. Frantists-davier: Rajas Paredés,- Jefe de Servicios de Finanzas enda: Delegac aﬂsco@

Al Alefandro - Abratiaim, Montesinas Ramiraz - Jefe da Serviclos de Firighzas eh fa efagacién Méxmo

C.P. Pauling: Rodngue N'ava Jefa de Servicios de Finanzas enda Dafegacits Mo @

C.P. RubsniGarcia Jiarer.- Enc «

Lic. Rogalbé Acer Rivere Sabido.- Jefa de Serviclos de Finanzas eh ia- Dalqga

Lic. José’ #bdo 56 eka:ban Ongay »Jgfe de-Bervicios de Fmanzas enla Delagaci ]

C P Gloria ‘Loseda, Garea % Jefa de Semcios de Fmanzas en la Delegaoxbn Ver
ange

irsz Garcen\ Jefa ds Semcios r.re Fmanzas en:
Rubto Jafe dei. Depaﬂamento de Findnzagen ia
utihrez - Encargada def Deparamento de Flnanzas en g

Lic. Ma. ISQb
Lic. Marig folorgs; BbmezSoto - Jefa del Departamento Finanzas an la UNAE H6 g
L.C. Javigr Nejandm Ortega Htierta.- Jefe tel Départamento de Flnanzas afl la UMAE H: Espéclaudades C

diselpnna presupuestaria en el ejermcro ‘del gasto pablico,

Bl ogiay Odopedra Gral. Div. Manuel Avila Camacho Puebla@
V N La f:

edqulslc_ton en materia de Tecnologias de la

nnleme@

gado de la Jefatura de Serviclns-de Finanzaig on. E)elagaqlén Oexaca@

Za(@)




. .ng&..w.: LT .

ULYIOA4 O ; g wgm—ng_

A fozode) 10015t mcoa:%n

- 0D200E]" 10v1Z2] 6600162T | -
00Z002] 10B15E] Zondlver,
B 10BLI2] (GDOZHIE |

S15|8 81515/5/81515|5)5

3zalalsislsls)s)slsls |

Beléiglalels/alslalsielsl | -

10vEI0Z] A10cREL
.| d0MSIOZ]  SMOSERL

-
2

ESDM.& Qgy _wtmv WD

b3
2|

5
k1

1151034 DOV ISVAL 30 BOOY .EAT
V033 DOV SR 30 JoOvil Snﬁ»zm.,ll

. B220]
6420

LLVi03d 5OV VAL 30 660
LVIQ34 OO ISVl 208G

LIiI5d 0dv Sval 30 900

- |8lalslzislalaleials
5|515]5ls/55)5]5
35;333;28

Sogm _.Bmmn 120002500 ]

B2
~6zi0]

] 4 -SD00AN2L  |ZIUVNY 30 O INdvoe ]
002002} 1570211 N 0u9 vYvasi

JodteC] eOR0svee

051 Z0IGAEC] Ponatsse [
aozoce] 10102£ | 20001QJE |
" 00200Z] 1050%% | Botutoes |

Q0IOCZ 1OV ] 2GO0E0IE
. 002008} 1020 v POLDLOIE
- S0Z0C2T 1010iE] LoRoeie
~8020GE{ Ol -FO000182

BOZOCET 10L0¥Z] 100D&IYE joU D Nu,uS.—_. ChiNZg
00Z0C2] Z02D4Z] Zo0mnie

Z0HD YNITYS| Tog

108081 (BO00I0AL | - VoRAMeIEnD

01005181 | HOW 23aEIvovz] — Tos)]

302081173 600lral | MHOA VLD

101081 | 20003081 VILRYSINTYIL . et ouBao|
. £0g0%t | 000 | CMEVAYN 30 NYILTTY ¢ COURFY BTN
Q02007] OZUEI ] GOMUIOEL | - GOH MONNOYd .- BIGBSIONON], 081 LHPY Y RiegRlopy

SBFESI0000] LAY g ouEgOpy
Y21 8610000 430LRI L SO ovRymo]
- S08S1L000] " pioiogs

- Z106518000] Zwaieid ritrg sueigon|

L . GHFEST0000 EPBOLD CpaK SadRYoy

002067] 102050] 90008050 | ATRLWS]

anma H

1910000 QICIELL CHEDYY CeRgoryl

%

L

453 | N39-0d0)

2p onueny It :aﬁw...iﬁ. OpEIST/ Oldnyg .

‘smogeg  Juoissesugy ueg wnom.._H

aal |- sear

TR <U_._a<s_<m00mu NOIJVWNO
W YHIIONYNIL NOIDVE340 30
SVYZNVNIJ 3d NOISDINIg

4N 3 01S3NdNS3U4 30 NOIOWNION0OOD

s

;emzes;xaanem;snsmmmmwmmwm;.,

L5008AD05FL

- 8100607
oaipay _S.E_EEEE 8p UODMNSNY ap [RUOIIEN BuieIfoly

 13ud o1akoud o eweifowd ap oy
: ayavdod @ eweifod: {2 SuquoN

* dOHS ap pnydjjos oy
* dJHS eldued ap sagn

S10Z owenuwed)nby ¢ oxauy







INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL ,
DIRECCION DE ADMINISTRACION ContggtB‘iO';';mem
UNIDAD DE ADMINISTRACION
I COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y LIGTACION PUBLICA
CONTRATACION DE SERVICIOS LACTERNACIONAL
ANEXO 2 (DOS)

"PROPUESTA TECNICA Y ECONOMICA"

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 8 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA

COORDINACION TECNICA DE CONTRATOS E INVESTIGACION DE MERCADOS
DIVISION DE CONTRATCS
NIVEL CENTRAL
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ANEXO NUMERO 1-C (UNO-C)
DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE

PROCEDMIENTO _LA-019GYR040-130-2015  CANTIDAD 69| [LICITANTE CASA PLARRE, S, A.DEC.V.
NEWPORT MEDICAL
FABRICANTE INSTRUMENTS INC.
PARTIDA 2 MARCA NEWPORT MEDICAL
CLAVE SAl 531.941,0279.04.01 MODELO HT70
CLAVE PREI 12190 -
NOMBRE GENERICO CATALOGO MANUAL DE FUNGIONAMIENTO.
MANUAL DE SERVICIO, FOLLETO
HT70 01S-ES REV, FOLLETO DE
ACGESORIOS, FOLLETO DE
ACCESORIOS 2, FOLLETO DE
TANQUE DE OXIGENO, FOLLETO
DE ACCESORIOS FILTRO HME
VENTILADOR DE TRASLADO PEDIATRICO - ADULTO :
HOJA 1 DE 9
ESPECIFICACIONES DESCRIPCION TECNICA DEL LIGITANTE
4. DEFINICION: 1. DEFINICION:

1.1 EQUIPO CONTROLADO POR MICROPROCESADOR, PORTATIL, DE
SOPORTE DE VIDA, PARA ASISTENCIA VENTILATORIA EN PACIENTES
PEDIATRICOS Y ADULTOS QUE REQUIEREN TRASLADO DENTRO O
FUERA DE LA UNIDAD.

1.1 EQUIPO CONTROLADO POR MICROPROCESADOR,
PORTATIL, DE SOPORTE DE VIDA, PARA ASISTENCIA
VENTILATORIA EN PACIENTES PEDIATRICOS Y ADULTOS QUE
REQUIEREN TRASLADO DENTRO O FUERA DE LA UNIDAD.

MAN DE SERVICIO PAGINA 3-3 v
MANUAL DE FUNCIONAMIENTO PAGINA 1-1

2. DESCRIPCION:

2. DESCRIPCION: MANUAL DE FUNCIONAMIENTO PAGINA 1-1

2.1 VENTILADOR DE TRASLADO.

2.1 VENTILADOR DE TRASLADO.
MANUAL DE FUNCIONAMIENTO PAGINA 1-2

2.2 CON PESO NO MAYOR A 7 KG 2.2 CON PESO DE 6.9 KG
MANUAL DE FUNCIONAMIENTQ PAGINA 9-8 //
2.3 PANTALLA INTERCONSTRUIDA: 2.3 PANTALLA INTERCONSTRUIDA: [

MANUAL DE FUNCIONAMIENTO PAGINA F-1, 2-3

2.3.1 TIPICO LCD-LCD-TFT O TFT O LED; SENSIBLE AL TACTO

2.3.1 TIPICO LCD ; SENSIBLE AL TACTO
FOLLETO HT70 01S-ES REV PAGINA 2.

MANUAL DE FUNCIONAMIENTO PAGINA F-1

2.3.2 A COLOR O MONOCROMATICO.

2.3.2 A COLOR. MANUAL QE‘ FUNCIONAMIENTO PAGINA 4-1,
FOLLETOQ HT70 01S-ES REV PAGINA 2

2.3.3 TAMANO MINIMO DE 5.7 O MAYOR

2.3.3 TAMANO MINIMO DE 5.77 FOLLETQ HT70 01S-ES REV
PAGINA 1

2.3.4 CONFIGURABLE POR EL USUARIO.

2.3.4 CONFIGURABLE POR EL USUARIO.

MANUAL DE FUNCIONAMIENTO FPAGINA 4-2

2.4 CONTROLES Y AJUSTES DE:

2.4 CONTROLES Y AJUSTES DE..
MANUAL DE FUNCIONAMIENTO PAGINA 4-4, 4-10

2.4.1 VOLUMEN CORRIENTE (ML)

2.4.1 VOLUMEN CORRIENTE (ML)
MANUAL DE FUNCIONAMIENTO PAGINA 4-10

2.4.1.1 LIMITE INFERIOR 50 O MENOR

2.4.1.1 LIMITE INFERIOR 50 ML

MANUAL DE FEUNCIONAMIENTO PAGINA 9-2

2.4.1.2 LIMITE SUPERIOR 2000 O MAYOR.

2.4.1.2 LIMITE SUPERIOR 2200 ML
MANUAL DE FUNCIONAMIENTO PAGINA 9-2

Dlagosal de pateictisns No, 3 PisoA2
i VO 2]

NISON DE CONTRATER

biossrmann

o

Loalitérod D.F

Ay, Cusitrenmos No, 220207
Col. Ductores,

C.R 08720 Moo, TR,

Tel 01 555134 $730

vantasy cavaplarm.cont

Monterrey

SinGn Bolivar Ko, 1554
Lol Mitess Centro
CRGAAGT Monderyivy, N,
Tel 0181 RIS 1473

ventas raysheassplarre com

Patriotiama D.F.

wwweasaplarre.co
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ANEXO NUMERO 1-C (UNO-C)
DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE

PROCEDIMIENTO _LA-019GYR040-T30-2015  CANTIDAD 58 | [LICITANTE CASA PLARRE, 5. A.DEC.V.
. NEWPORT MEDICAL
FABRICANTE INSTRUMENTS INC.
PARTIDA 2 MARCA NEWPORT MEDICAL
CLAVE SAl 531.941,0279.04.01 MODELO HT70
CLAVE PREI 12190
NOMBRE GENERICO CATALOGO MANUAL DE FUNCIONAMIENTO,

MANUAL DE SERVICIO, FOLLETO
HT70 01S-ES REV, FOLLETO DE
ACCESORIOS, FOLLETO DE
ACCESORIOS 2, FOLLETO DE
TANQUE DE OXIGENO, FOLLETO
DE ACCESORIOS FILTRO HME

VENTILADOR DE TRASLADO PEDIATRICO - ADULTO

HOJA2DES
ESPECIFICACIONES DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE
2.4.2 FLUJO INSPIRATORIO (L/MIN) » 2.4.2 FLUJO INSPIRATORIO (L/MIN)
MANUAL DE FUNCIONAMIENTO PAGINA 4-10
2.4.2.1 LIMITE SUPERIOR: 100 O MAYOR.- 2.4.2.1 LIMITE SUPERIOR: 100 L/MIN
MANUAL DE FUNCIONAMIENTO PAGINA 9-2
2.4.3 PRESION INSPIRATORIA (CMH20) 2.4.3 PRESION INSPIRATORIA (CMH20) (CONTROL PRESION)
MANUAL DE FUNCIONAMIENTO PAGINA 9-2
2.4.3.1 LIMITE INFERIOR: 5§ O MENOR. 2.4.3.1 LIMITE INFERIOR: 5
MANUAL DE FUNCIONAMIENTO PAGINA 9-2
2.4.3.2 LIMITE SUPERIOR: 55 O MAYOR. 2.4,3.2 LIMITE SUPERIOR: 60.
MANUAL DE FUNCIONAMIENTO PAGINA 9-2
2.4.4 FRECUENCIA RESPIRATORIA (RPM) 2.4.4 FRECUENCIA RESPIRATORIA (RPM) (LAT./MIN)
MANUAL DE FUNCIONAMIENTO PAGINA 9-3, 10-1
2.4.4.1 LIMITE INFERIOR 2 O MENOR | 2.4.4.1 LIMITE INFERIOR 1
MANUAL DE FUNCIONAMIENTO PAGINA 9-3
2.4.4.2 LIMITE SUPERIOR 60 O MAYOR. 2.4.4.2 LIMITE SUPERIOR 99 .
MANUAL DE FUNCIONAMIENTO PAGINA 9-3
2.4.5 TIEMPO INSPIRATORIO (S) 2.4.5 TIEMPO INSPIRATORIO (S)

MANUAL DE FUNCIONAMIENTO PAGINA 9-2

2.4.5.1 LIMITE INFERIOR 0.3 O MENOR. 2.4,5.1 LIMITE INFERIOR 0.1
MANUAL DE FUNCIONAMIENTO PAGINA 9-2

2.4.5.2 LIMITE SUPERIOR 3 O MAYOR. 2.4.5.2 LIMITE SUPERIOR 3.0
MANUAL DE FUNCIONAMIENTO PAGINA 9-2

246 CON OPCION MESETA INSPIRATORIA DE, PLATEU O PAUSA 2.4.6 SE OFERTA MEDICION DE PRESION DE LA VIA AREA QUE
INSPIRATORIA. SE MUESTRA TODO MOMENTO LA PRESION DEL CIRCUITO DEL
PACIENTE EN-TIEMPO REAL CON UN EXHAUSTIVO SISTEMA DE
ALARMA PARA ALERTAR AL USUARIO CUANDO TRASPASAN
LOS LIMITES ESTABLECIDOS POR EL USUARIO O DE
SEGURIDAD DEL VENTILADOR.

MANUAL DE FUNCIONAMIENTO PAGINA 1-2

247 FIO2% [ 2.4.7. FI02% MANUAL DE FUNCIONAMIENTO PAGINA 4-8, 9-9
7.4.7.1 LIMITE INFERIOR 40 O MENOR. i; YIS YA 2.4.7.1 LIMITE INFERIOR 21.
|i UL RR) MANUAL DE FUNCIONAMIENTO PAGINA 9-9 \

bl sy D.F. Cuauhtémoc 1,5 Mordssrey
A, W §iso AL Av, Lasdtgme No. 220-201 . Sinon Hotlvae Ko, 1554
4 :

andesa Lol.Doctores, Cot. Mitsas Centlen
Mexko, P, CLAOT720 Miwdco, D C.1 G460 Morasyxg, N.L

Fa-9-Y 3 3

b 1 ] ] E iz (R ET
LBy R esa a7 % 3 [ = : a 3 i el ¢ 1 Rt NE
mossmann ‘ D!\gi W ' 1 N w *§ R | S5 5134 0270 Tel 01 5551343530 Tel, 61 81 B4k 1473 (4
d 4 2 . i A VO HEAIC A T T ventas? cavaplaiTe comn gentas, wtydeasapla re.cony 24
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ANEXO NUMERO 1-C (UNO-C)
DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE

VENTILADOR DE TRASLADO PEDIATRICO - ADULTO

PROCEDIMIENTO LA-019GYR040-130-2016 CANTIDAD 50| [LICITANTE CASA PLARRE, S, A. DEC. V..
NEWPORT MEDICAL
, FABRICANTE INSTRUMENTS INC.
PARTIDA 2 MARCA NEWPORT MEDICAL
CLAVE SAl 531.941.0279.04.01 MODELO HT70
CLAVE PREI 12190 _ '
NOMBRE GENERICO | cATALOGO MANUAL DE FUNCIONAMIENTO,

MANUAL DE SERVICIO, FOLLETO
HT70 01S-ES REV, FOLLETO DE
ACCESORIOS, FOLLETO DE
ACCESORIOS 2, FOLLETO DE
TANQUE DE OXIGENO, FOLLETO
DE ACCESORIOS FILTRO HME

HOJA3DE 9

ESPECIFICACIONES

DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE

2.4.7.2 LIMITE SUPERIOR 100.

2.4.7.2 LIMITE SUPERIOR 100
MANUAL DE FUNCIONAMIENTO PAGINA 9-9

2.4.8 RESPIRACION MANUAL.

2.4.8 RESPIRACION MANUAL. (INFLADO MANUAL)
MANUAL DE FUNCIONAMIENTO PAGINA 9-1

2.4.9 PEEP/CPAP (CMH20)

2.4.9 PEEP/CPAP (CMH20)

MANUAL DE FUNCIONAMIENTO PAGINA 9-3

2.4.9.1 LIMITE INFERIOR 0 O AFAGADO.

2.4.9.1 LIMITE INFERIOR 0.
MANUAL DE FUNCIONAMIENTO PAGINA 9-3

2.4.9.2 LIMITE SUPERIOR 20 O MAYOR.

2.4.9.2 LIMITE SUPERIOR 30

2.4.10 PRESION SOPORTE (PSV), PRESION ASISTIDA O ASB (CMH20)

MANUAL DE FUNCIONAMIENTO PAGINA 9-3 /

2.4.10 PRESION SOPORTE (PS)(CMH20) 7’
MANUAL DE FUNCIONAMIENTO PAGINA 9-3

2.4.10.1 LIMITE INFERIOR 0 O APAGADO.

2.4.10.1 LIMITE INFERIOR 0 :
MANUAL DE FUNCIONAMIENTOQ PAGINA 9-

2.4.10.2 LIMITE SUPERIOR 35 O MAYOR.

2.4.10.2 LIMITE SUPERIOR 60

MANUAL DE FUNCIONAMIENTO PAGINA 9-3

2.4.11 SENSIBILIDAD ESPIRATORIA O TERMINACION DE LA FASE
INSPIRATORIA.

2.4.11 SENSIBILIDAD ESPIRATORIA O TERMINACION DE LA
FASE INSPIRATORIA.
MANUAL DE FUNCIONAMIENTO PAGINA 4-10, 9-3

2412 AJUSTE DE RAMPA DE PRESION, RISE TIME, RETARDO
INSPIRé\TORIO. RAMPA, O INCREMENTO DE LA PENDIENTE DE
PRESION.

2.4.12 AJUSTE DE PENDIENTE/RAMPA.,
MANUAL DE FUNCIONAMIENTO PAGINA 9-3

2.4.13 100% DE O2 DURANTE 2 MINUTOS O MAS.

2413 EL SUMINISTRO DE GAS DEL PACIENTE PUEDE
ENRIQUECERSE CON OXIGENO DESDE EL 21% AL 100%
UTILIZANDO EL MEZCLADOR DE ARRASTRE DE OXIGENO DEL

AIRE. MANUAL DE FUNCIONAMIENTO PAGINA 1-2

2.4.14 MECANISMO DE DISPARO O TRIGGER POR FLUJO Y/O
PRESION.

2.4.14 MECANISMO DE DISPARO O TRIGGER POR FLUJO
(FLUJO TRIG) Y/O PRESION (PTRIG). ;

MANUAL DE FUNCIONAMIENTO PAGINA 8-3

2.5 MODOS VENTILATORIOS.

2.5 MODOS VENTILATORIOS.
MANUAL DE FUNCIONAMIENTO PAGINA_SECCION 10

Patriolismia DS, | Cucubtimoc EXE. - Mowterrey
) de patriotiama No, 1PS0AT Av, Cuaititémas R, 26-207 Strson Bodva N, 1558
1 5 g H riatnndie ColiUoctores. ol Mty Centro

. 4

3 & CPOETE0 M, IAF.
: Teb Q1 S551303730
vermsdcasaplyre com

€2, GG Montemay, N.L.
Tl At 87 8346 13
weintas, aydeassplarre.conm

i www.casaplane.c
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ANEXO NUMERO 1-C (UNO-C)
DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE

PROCEDIMIENTO LA-019GYR040-T30-2015

- PARTIDA 2
CLAVE SAl 531.941.0279.04.01
CLAVE PREI 12190
NOMBRE GENERICO

VENTILADOR DE TRASLADO PEDIATRICO - ADULTO

CANTIDAD 59

LICITANTE CASA PLARRE, 5. A.DEC. V.
NEWPORT MEDICAL

FABRICANTE INSTRUMENTS INC.

MARCA NEWPORT MEDICAL

MODELO HT70

CATALOGO MANUAL DE EUNCIONAMIENTO,

MANUAL DE SERVICIO, FOLLETO
HT70 01S-ES REV, FOLLETO DE
ACCESORIOS, FOLLETO DE
ACCESORIOS 2, FOLLETO DE
TANQUE DE OXIGENO, FOLLETO
DE ACCESORIOS FILTRO HME

HOJA4DE9

ESPECIFICACIONES

DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE

2.5.1 VENTILACION ASISTO CONTROLADA Y SMIV CONTROLADA POR
VOLUMEN.

251  VENTILACION ASISTO CONTROLADA Y SV |
(VENTILACION OBLIGATORIA INTERMITENTE SINCRONIZADA).

MANUAL DE FUNCIONAMIENTO PAGINA 10-1

72 5.2 VENTILACION ASISTO CONTROLADA Y SMIVE CONTROLADA POR
PRESION.

252 VENTILACION ASISTO CONTROLADA Y  SIMV
(VENTILACION OBLIGATORIA INTERMITENTE SINCRONIZADA).

MANUAL DE FUNCIONAMIENTO PAGINA 10-1

553 VENTILACION MANDATORIA INTERMITENTE (SIMV) CON

2.5.3 VENTILACION MANDATORIA INTERMITENTE (SIMV) CON

PRESION SOPORTE. PRESION SOPORTE. L
MANUAL DE FUNCIONAMIENTO PAGINA 10-1 /

2.5.4 PRESION SOPORTE (PSV) O PRESION ASISTIDA O ASB. 2.5.4 PRESION SOPORTE (PS). /
MANUAL DE FUNCIONAMIENTO PAGINA 10-3

2.5.5 GPAP O ESPONTANEO CON LINEA DE BASE ELEVADA.

2.5.5 CPAP O ESPONTANEO CON LINEA DE BASE ELEVADA SE
OFERTA MODO ESPONT (VENTILACION ESPONTANEO).
MANUAL DE FUNCIONAMIENTO PAGINA 10-2

756 RESPALDO EN CASO DE APNEA DE ACUERDO AL MODO
VENTILATORIO POR VOLUMEN PRESION.

2.5.6 SE OFERTA VENTILACION DE SEGURIDAD QUE FUNCIONA
EN TODOS LOS MODOS.
MANUAL DE FUNCIONAMIENTO PAGINA 10-4, 10-5

2.5.7 VENTILACION NO INVASIVA,

2.5.7 VENTILACION NO INVASIVA EN TODOS LOS MODOS. (VNI)
MANUAL DE FUNCIONAMIENTO PAGINA 10-2

2.6 PARAMETROS MONITORIZADOS.

2.6 PARAMETROS MONITORIZADOS.
MANUAL DE FUNCIONAMIENTO PAGINA 9-4

2.6.1 PRESION INSPIRATORIA PICO O MAXIMA.

2.6.1 PRESION INSPIRATORIA PICO (P PICO)
MANUAL DE FUNCIONAMIENTO PAGINA 9-4

2.6.2 PRESION MEDIA EN VIAS AEREAS.

2.6.2 PRESION MEDIA EN VIAS AEREAS.
MANUAL DE FUNCIONAMIENTO PAGINA 9-4

2.6.3 PRESION DE MESETA O PLATEU

2.6.3 PRESION BASE (PEEP).
MANUAL DE FUNCIONAMIENTO PAGINA 9-4

2.6.4 VOLUMEN CORRIENTE INSPIRADO Y ESPIRADO.

2.6.4 VOLUMEN CORRIENTE INSPIRADO Y ESPIRADO.
MANUAL DE FUNCIONAMIENTO PAGINA 9-4

2.6.5 VOLUMEN MINUTO--— =

2.6.5 VOLUMEN MINUTO.

| A

MANUAL DE FUNCIONAMIENTO PAGINA 9-4

Fit
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ANEXO NUMERO 1-C (UNO-C)
DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE

PROCEDIMIENTO _LA-019GYRO040-T30-2015

CANTIDAD 59 | [LICITANTE CASA PLARRE, S. A DEC.V.
NEWPORT MEDICAL
FABRICANTE INSTRUMENTS INC.
PARTIDA 2 MARCA NEWPORT MEDICAL
CLAVE SAIl 531,941.0279.04.01 MODELO HT70
CLAVE PREI 12180
NOMBRE GENERICO CATALOGO MANUAL DE FUNCIONAMIENTO,
MANUAL DE SERVICIO, FOLLETO
HT70 01S-ES REV, FOLLETO DE
ACCESORIOS, FOLLETO DE
ACCESORIOS 2, FOLLETO DE
TANQUE DE OXIGENO, FOLLETO
DE ACCESORIOS FILTRO HME
VENTILADOR DE TRASLADO PEDIATRICO - ADULTO
HOJA § DE 9
ESPECIFICACIONES DESCRIPCION TECNICA DEL LiCITANTE
2.6.6 PEEP 2.6.6 PEEP (AJUSTE)

MANUAL DE FUNCIONAMIENTO PAGINA 4-10

2.6.7 FRECUENCIA RESPIRATORIA.

2.6.7 FRECUENCIA RESPIRATORIA.
MANUAL DE FUNCIONAMIENTO PAGINA 9-4

2.6.8 RELACION I'E

2.6.8 RELACION |:E MANUAL DE FUNCIONAMIENTO PAGINA 9-4

2.6.9 TIEMPO INSPIRATORIO,

2.6.9 CONTROL TIEMPQ INSPIRATORIO (TIEMPO ).
MANUAL DE FUNCIONAMIENTO PAGINA 9-2 /
3

2.6.10 FlO2

2.6,10 FI02 (02% DEL 21 Al 100)

MANUAL DE FUNCIONAMIENTO PAGINA 9-4

2.6.11 CALCULO DE DISTENSIBILIDAD Y/O RESISTENCIA.

28.11. PS PRESION SOPORTE DURANTE LA PRESION DE
SOPORTE, EL VOLUMEN CORRIENTE SE DETERMINA POR EL
CAMBIO DE PRESION DURANTE LA RESPIRACION (AJUSTE DE
PS), PENDIENTE RAMPA, EL UMBRAL ESPIRATORIO, T INSP
MAX EN PS, EL ESFUERZO DEL PACIENTE Y LA MECANICA
RESPIRATORIA DEL PACIENTE.

MANUAL DE FUNCIONAMIENTO PAGINA 10-3

2.6.12 INDICADOR DE HORAS DE USO.

2.6.12 INDICADOR DE HORAS DE USO.

MANUAL DE FUNCIONAMIENTO PAGINA 4-18, 4-19

2.6.13 INDICADOR DE ESTADO DE LA BATERIA DE RESPALDO EN USO,

2.6.13 INDICADOR DE ESTADO DE LA BATERIA DE RESPALDO
EN USO. MANUAL DE FUNCIONAMIENTO PAGINA F-3

2.6.14 DESPLIEGUE DE AL MENOS 2 DE LAS 3 CURVAS DE
VENTILACION DE FORMA SIMULTANEA:

2.6.14 DESPLIEGUE DE AL MENOS 2 DE LAS 3 CURVAS DE
VENTILACION DE FORMA SIMULTANEA:
MANUAL DE FUNCIONAMIENTO PAGINA 4-15

2.6.14.1 VOLUMEN-TIEMPO.

2.6.14.1 VOLUMEN-TIEMPO.
MANU, E FUNCIONAMIENTO P 4-15

2.6.14.2 FLUJO-TIEMPO.

2.6. 14 2 FLUJO-TIEMPO.
MANUAL DE FUNCIONAMIENTO PAGINA 4-15

2.6.14.3 PRESION-TIEMPO. 2.6.14.3 PRESION-TIEMPO. T
] MANUAL INCIONAMIENTO PAGIN/
2.7. ALARMAS. 2.7. ALARMAS. MANUAL DE FUNCIONAMIENTO PAGINA 94

2.7.1 AUDIBLES Y VISUALES————

L1 AUDIBLES Y VISUALES.

|

MANUAL DE FUNCIONAMIENTO PAGINA 5-2, 6-6, 9-4 \

B s

btossmann
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ANEXO NUMERO 1-C (UNO-C)
DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE

PROCEDIMIENTO LA-019GYR040-T30-2015

PARTIDA 2

CLAVE SAl 531.941.0279.04.01

CLAVE PRE! 12190
NOMBRE GENERICO

VENTILADOR DE TRASLADO PEDIATRICO - ADULTO

CANTIDAD 59

CICITANTE CASA PLARRE, 5. A.DEC. V.
NEWPORT MEDICAL

FABRICANTE INSTRUMENTS INC.

MARCA NEWPORT MEDICAL

MODELO HT70

CATALOGO MANUAL DE FUNCIONAMIENTO,

MANUAL DE SERVICIO, FOLLETO
HT70 01S-ES REV, FOLLETO DE
ACCESORIOS, FOLLETO DE
ACCESORIOS 2, FOLLETO DE
TANQUE DE OXIGENO, FOLLETO
DE ACCESORIOS FILTRO HME

HOJA 6 DE 9

TESPECIFICACIONES

DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE

2.7.2 PRESION INSPIRATORIA ALTA'Y BAJA.

2.7.2 PRESION INSPIRATORIA ALTA Y BAJA.
MANUAL DE FUNCIONAMIENTO PAGINA 9-5

2.7.3 PEEP BAJO O DESCONEXION DEL PACIENTE.

3.7.3 DESCONEXION DEL PACIENTE (VERIFICAR CIRCUITO).
MANUAL DE FUNCIONAMIENTO PAGINA 5-8, 9-5

2.7.4 APNEA,

2.7.4 APNEA. MANUAL DE FUNCIONAMIENTO PAGINA 9-5

2.7.5 VOLUMEN MINUTO Y/O CORRIENTE (ALTO Y BAJO)

2.7.5 VOLUMEN MINUTO Y/O CORRIENTE (ALTO Y BAJO)
MANUAL DE FUNCIONAMIENTO PAGINA 9-5

2.7.6 FRECUENCIA RESPIRATORIA ALTA.

2.7.6 FRECUENCIA RESPIRATORIA ALTA. R
MANUAL DE FUNCIONAMIENTO PAGINA 9-5 /

2.7.7 FIO2 ALTAY BAJA.

2.7.7 FIO2 ALTAY BAJA.
MANUAL DE FUNCIONAMIENTO PAGINA 9-5

flifalhi fal W JoRE A A LA la Ll ]

2.7.6 BAJA PRESION DEL SUMINISTRO DE GASES.

2.7.8 BAJA PRESION DEL SUMINISTRO DE GASES. (ALARMA DE
02 BAJO) MANUAL DE FUNCIONAMIENTO PAGINA 5-18

N e A e e I e

2.7.9 FALLA DE ALIMENTACION ELECTRICA

2.7.9 FALLA DE ALIMENTACION ELECTRICA
MANUAL DE FUNCIONAMIENTO PAGINA 9-5

2.7.10 BATERIA BAJA.

2.7.10 BATERIA BAJA.
MANUAL DE FUNCIONAMIENTO PAGINA 9-6

Z2.7.11 VENTILADOR INOPERANTE, FALLA DEL VENTILADOR, FALLA
TECNICA O FALLA DE'CICLO.

2.7.11 VENTILADOR INOPERANTE, FALLA DEL VENTILADOR,
FALLA TECNICA O FALLA DE CICLO. (ALARMA ALERTA DEL
EQUIPO ~ ERROR DE SISTEMA)

MANUAL DE FUNCIONAMIENTO PAGINA 6-8

2.7.12 SILENCIO DE ALARMA.

2.7.12 SILENCIO DE ALARMA.
MANUAL DE FUNCIONAMIENTO PAGINA F-1, 9-4

2.7.13 PROGRAMACION AUTOMATICA DE ALARMAS.

2.7.13 PROGRAMACION AUTOMATICA DE ALARMAS.
MANUAL DE FUNCIONAMIENTO PAGINA 6-6

2.8 CARACTERISTICAS GENERALES.

2.8 CARACTERISTICAS GENERALES. (REQUISITOS DEL
HARDWARE) MANUAL DE FUNCIONAMIENTO PAGINA 9-7

2.8.1 MEZCLADOR DE AIRE-OXIGENO INTERNO O INTEGRADO Y DE LA
MISMA MARCA,

2.8.1 MEZCLADOR DE AIRE-OXIGENO INTERNO O INTEGRADO Y
DE LA MISMA MARCA.
-MANUAL DE FUNCIONAMIENTO PAGINA 9-9
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ANEXO NUMERO 1-C (UNO-C)
DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE

VENTILADOR DE TRASLADO PEDIATRICO - ADULTO

PROCEDIMIENTO LA-019GYR040-T30-2015 CANTIDAD 59
PARTIDA 2

CLAVE SAl 531.941.0279.04.01

CLAVE PREI 12190

: NOMBRE GENERICO

CASAPLARRE, S.A.DEC. V.

LICITANTE
NEWPORT MEDICAL
FABRICANTE INSTRUMENTS INC.
MARCA NEWPORT MEDICAL
MODELO HT70
CATALOGO MANUAL DE FUNGIONAMIENTO,

MANUAL DE SERVICIO, FOLLETO
HT70 01S-ES REV, FOLLETO DE
ACCESORIOS, FOLLETO DE
ACCESORIOS 2, FOLLETO DE
TANQUE DE OXIGENO, FOLLETO
DE ACCESORIOS FILTRO HME

HOJA7DE 9

ESPECIFICACIONES

DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE

2.8.2 MONITORES FIO2 INTERNO,

2.8.2 MONITORES FIO2 INTERNQ. ‘
MANUAL DE FUNCIONAMIENTO PAGINA 1-2

2.8.3 SENSOR DE FLUJO REUSABLE.

2.8.3 SENSOR DE FLUJO.
MANUAL DE FUNCIONAMIENTO PAGINA 3-1

2.8.4 COMPENSACION AUTOMATICA DE LA ALTITUD.

2,84 SISTEMA QUE GARANTIZA LA ADMINISTRACIEN DEL
VOLUMEN AJUSTADO CON INDEPENDENCIA DE LA ALTITUD.
MANUAL DE FUNCIONAMIENTO PAGINA 4-20

2.85 DURACION DE LA BATERIA DE RESPALDO (EXTERNA Y/O
INTERNA) DE 4 HORAS COMO MINIMO.

2.8.5 DURACION DE LA BATERIA DE RESPALDO (EXTERNA Y/O
INTERNA) SE OFERTA SISTEMA DE DOBLE BATERIA INTERNA
QUE PROPORCIONA HASTA 10 HORAS DE FUNCIONAMIENTO.

MANUAL DE FUNCIONAMIENTO PAGINA 7-1

2.8.6 TEMPO DE RECARGA DE LA BATERIA DE 5 HORAS COMO
MAXIMO.

2.8.6 TIEMPO DE RECARGA DE LA BATERIA DE 3 HORAS PARA
LOGRA UNA RECARGA AL 100%.
MANUAL DE FUNCIONAMIENTO PAGINA 7-1 L

/

2.8.7 ASA Y SOPORTE PARA CAMILLA,

MANUAL DE FUNCIONAMIENTO PAGINA 7-5,

FOLLETO DE ACCESORIOS PAGINA 1

2.8.7 ASAY SOPORTE PARA CAMILLA, /

2.8.9 PERILLA SELECTORA PARA EL AJUSTE DE LOS VALORES DE
TODOS LOS PARAMETROS DE CONTROL.

2.8.9 COMBINACION DE MEMBRANA Y PANTALLA TACTIL PARA
EL AJUSTE DE LOS VALORES DE TODOS LOS PARAMETROS DE |
CONTROL. MANUAL DE FUNCIONAMIENTO PAGINA 1-1

2.9 ACCESORIOS INCLUIDOS.

2.9 ACCESORIOS INCLUIDOS.
MANUAL DE FUNCIONAMIENTO PAGINA 3-1

2.9.1 MANGUERA PARA SUMINISTRO DE GAS DE ACUERDO AL
CODIGO AMERICANO DE COLORES 02-VERDE

2.9.1 MANGUERA PARA SUMINISTRO DE GAS DE ACUERDO AL
CODIGO AMERICANG DE COLORES 02-VERDE. (DISS)

EOLLETO DE ACCESORIOS PAGINA 1

2.9.2 DOS CIRCUITOS DE PACIENTE REUSABLES LIBRES DE LATEX
(INCLUYE ADAPTADORES, CONECTORES Y TRAMPAS DE AGUA). O
DIEZ CIRCUITOS DESECHABLES LIBRES DE LATEX PARA PACIENTE
ADULTO Y/O PEDIATRICO.

2.9.2 DIEZ CIRCUITOS DESECHABLES LIBRES DE LATEX PARA
PACIENTE ADULTO Y/O PEDIATRICO.
FOLLETO DE ACCESORIOS PAGINA 2

2.9.3 DOS SENSORES DE FLUJO DE ADULTO Y DOS SENSORES DE
FLUJO PEDIATRICO, EN CASO DE QUE LA TECNOLOGIA ASI LO
REQUIERA.

2.9.3 DOS SENSORES DE FLUJO DE ADULTO Y DOS SENSORES
DE FLUJO PEDIATRICO, EN CASO DE QUE LA TECNOLOGIA ASi

LO REQUIERA. FOLLETO DE ACCESORIOS PAGINA 1
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ANEXO NUMERO 1-C (UNO-C
DESCRIPCIGN TECNICA DEL LICITANTE

VENTILADOR DE TRASLADO PEDIATRICO - ADULTO

PROCEDIMENTO LA-019GYR040-T30-2016  CANTIDAD 59
PARTIDA 2
CLAVE SAI 531.941.0279.04.01
CLAVE PREI 12190
NOMBRE GENERICO

LICITANTE CASA PLARRE, §.A.DEC. V.
NEWPORT MEDICAL

FABRICANTE INSTRUMENTS INC.

MARCA NEWPORT MEDICAL

MODELO HT70

CATALOGO MANUAL DE FUNCIONAMIENTO,

MANUAL DE SERVICIO, FOLLETO
HT70 01S-ES REV, FOLLETO DE
ACCESORIOS, FOLLETO DE
ACCESORIOS 2, FOLLETO DE
TANQUE DE OXIGENO, FOLLETO
DE ACCESORIOS FILTRO HME

HOJA 8 DE 9

ESPECIFICACIONES

DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE

2.9.4 DIEZ NARICES ARTIFICIALES / FILTRO HME (INTERCAMBIADOR
DE HUMEDAD Y TEMPERATURA) PARA USO PEDIATRICO/ ADULTO.

294 DIEZ NARICES ARTIFICIALES / FILTRO HME
(INTERCAMBIADOR DE HUMEDAD Y TEMPERATURA) PARA USO
PEDIATRICO/ ADULTO.

FOLLETO DE ACCESORIOS FILTRO HME PAGINA 1

2.9.5 DIEZ MASCARILLAS DESECHABLES LIBRES DE LATEX PARA
VENTILAGION NO INVASIVA, PARA PACIENTE ADULTO Y PEDIATRICO.

7.9.5 DIEZ MASCARILLAS DESECHABLES LIBRES DE LATEX
PARA VENTILACION NO INVASIVA, PARA PACIENTE ADULTO Y
PEDIATRICO. FOLLETO DE ACCESORIOS 2 PAGINA 1

3. ACCESORIOS.

3. ACCESORIOS.

3.1 PULMON PRUEBA ADULTO-PEDIATRICO.

3.1 PULMON PRUEBA ADULTO-PEDIATRICO.
MANUAL DE FUNCIONAMIENTO PAGINA 5-1

3.2 TANQUE DE OXIGENO Y CONEXION DE ALTA PRESION.

3.2 TANQUE DE OXIGENO Y CONEXION DE ALTA PRESION.
FOLLETO TANQUE DE OXIGENO PAGINA 1

3.3 CABLE PARA CONEXION Y CONEXION A DC PARA AMBULANCIA.

33 CABLE PARA CONEXION Y CONEXION A DC PARA
AMBULANCIA. MANUAL DE FUNCIONAMIENTO PAGINA 3-1

3.4 BASE RODABLE CON BRAZO SOPORTE Y ADAPTADOR PARA
COLOCAR TANQUE DE OXIGENO.

3.4 BASE RODABLE CON BRAZO SOPORTE Y ADAPTADOR
PARA COLOCAR TANQUE DE OXIGENO. SEGUN ACTA DE
JUNTA DE ACLARACIONES SE OFERTA COMO OPCIONAL Y
SEGUN RESPUESTA IDIMSS 99 ID TECNICA 3694

4, CONSUMIBLES.

4, CONSUMIBLES.

41 CIRCUITO DE PACIENTE REUSABLE Y/O DESECHABLE LIBRE DE
LATEX (INCLUYE ADAPTADORES Y CONECTORES).

4.1 SE ELIMINA. SEGUN ACTA DE JUNTA DE ACLARACIONES.

4.2 CELDA O SENSOR DE OXIGENO DE ACUERDO A LA TECNOLOGIA
DE CADA FABRICANTE,

4.2 SE ELIMINA. SEGUN ACTA DE JUNTA DE ACLARACIONES.

43 NARIZ ARTIFICIAL, INTERCAMBIADOR DE HUMEDAD Y
TEMPERATURA ADULTO PEDIATRICO.

4.3 SE ELIMINA. SEGUN ACTA DE JUNTA DE ACLARACIONES.

5. INSTALACION.

5. INSTALACION.

5.1 ELECTRICA.

5.1 ELECTRICA. MANUAL DE FUNCIONAMIENTO PAGINA 9-7

5.1.1 120V +/- 10% 60 HZ.

5.1.1 120V +/- 10% 60 HZ.
MANUAL DE FUNCIONAMIENTO PAGINA 9-7

5.1.2 CONEXION DC PARA AMBULANCIA.

5.1.2 CONEXION DC PARA AMBULANCIA (ALIMENTACION DC).
MANUAL DE FUNCIONAMIENTO PAGINA 9-7

5.2 NEUMATICA (PRESION ATMOSFERICA)
MANUAL DE FUNCIONAMIENTO PAGINA 9-7, 9-9 \

5.2 NEUMATICA = V—j T ﬁ
| Al % jké £,
VST G

t

i ok lodsmn (213 CosultémocD.F Montetrey
i N, 1150 A2 Av, Lasuhtgmse No, 220201 Simon Boliva e, 1554
mo Coadesa Col.Ddoctores, Cast, Mitrans Cantro
Wby, 2uF C0OBT20 Midxkin, IUF, C.9. 6AAG0 Mosteisey, ML
5 51340270 Tal, Q1 55 51343720 - Tel, 8191 8345 1473

wondsy, gdll ik n 0.6 <)
W TASapIaree o

AR e Lo Pt v uuplmw L0 Vetas tyCHaplare. com

oz JNISON DE CO



plarre.
ANEXO NUMERO 1-C (UNO-C)
DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE

PROCEDMIENTO _LA-019GYRO40-130-2015_ CANTIDAD 59 [LICITANTE CASA PLARRE, S.A. DEC. V.
NEWPORT MEDICAL
FABRICANTE INSTRUMENTS INC.
PARTIDA 2 MARCA NEWPORT MEDICAL
CLAVE SAl 531.941.0279.04.01 MODELO HT70
CLAVE PREI 12190
NOMBRE GENERICO | cATALOGO MANUAL DE FUNCIONAMIENTO,

MANUAL DE SERVICIO, FOLLETO
HT70 01S-ES REV, FOLLETO DE
ACCESORIOS, FOLLETO DE
ACCESORIOS 2, FOLLETO DE
TANQUE DE OXIGENO, FOLLETO
DE ACCESORIOS FILTRQ HME

VENTILADOR DE TRASLADO PEDIATRICO - ADULTO

HOJA 9 DE 9
ESPECIFICACIONES DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE
5.2.1 OXIGENO 5.2.1 OXIGENO 40 A 50 PSIG EXACTITUD MAXIMA.
MANUAL DE FUNCIONAMIENTO PAGINA 9-9
6. MANTENIMIENTO. 6. MANTENIMIENTO.

6.1 PROGRAMA  CALENDARIZADO O CALENDARIO  DE 6.1 PROGRAMA CALENDARIZADO © CALENDARIO DE
MANTENIMIENTO PREVENTIVO, QUE INCLUYA LA DESCRIPCION DE MANTENIMIENTO  PREVENTIVOQ, QUE  INCLUYA LA

LAS ACTIVIDADES A EFECTUAR. DESCRIPCION DE LAS ACTIVIDADES A EFECTUAR.
SE INCLUYE EN LA OFERTA
7. NORMAS ESTANDARES (DOCUMENTADOS VIGENTES). 7. NORMAS ESTANDARES (DOCUMENTADOS VIGENTES).

7.1 PARA  PRODUCTO NACIONAL: CERTIFICADO DE BUENAS 7.1 PARA  PRODUCTO NACIONAL: CERTIFICADO DE BUENAS
PRACTICAS DE FABRICACION EXPEDIDO POR COFEPRIS E ISO 13485. PRACTICAS DE FABRICACION EXPEDIDO POR COFEPRIS E ISO
| 13485.

7.2 PARA PRODUCTO EXTRANJERO: QUE CUMPLE CON 1SO 13485 Y 7.2 PARA PRODUCTO EXTRANJERO: QUE CUMPLE CON iSO
ALGUNO DE LOS SIGUIENTES: FDA O CE O JIS. 13485 Y ALGUNO DE LOS SIGUIENTES: FDA O CE O JIS.

ATENTAMENTE

ALBERTO PAULINO BASURTO
REPRESENTANTE LEGAL
CASA PLARRE, S.A.DE C.V.

Patriotison DF Cuslitbrooct ¥, Fionlsrey

IRagnnal de patoisma N, I Pao A2 A, Cagghidimne No, 3990201 Streion Boftvar N, 1554

ol Hipridromo Conthesa Col. Dostores, Uil Mitrns Centen

e ihonl CR G610 Ménico, DLF, C.I UBY 20 Mixice, D, .0 /460 Monrter iy, ML,

bfﬂssmaﬂn 1, 01 55 51340270 Tof, 00 555134 3736 ek, 0 81 £k 1473
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

DIRECGION DE ADMINISTRACION

UNIDAD DE ADMINISTRACION _

COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE SERVICIOS .
COORDINACION TECNICA DE ADQUISICION DE BIENES DE INVERSION Y ACTIVOS

DIVISION DE EQUIPO Y MOBILIARIO MEDICO

PRESENTE.

ANEXO NUMERO 8 {QCHO)
PROPOSICION ECONOMICA

LICITACION: LA-019GYR040-T30-2015 m 08/09/2015

NOMBRE L EELHESHANTE CASA PLARRE, S.A. DE C.V.
AV. DIAGONAL DE PATRIOTISMO NO. 1 PISO A-2, COL. HIPODROMO CONDESA, DEL. CUAUHTEMOC, MEXICO, D.F., C.P.
06170

PL851230512
01 (66) 51 34 02 70

icltacionesf@casaplarre.com

1 11823 || 631.341.24790901 |  JAPON  JUNIDAD RADIOLOGICA PORTATIL 8 1,463,683.02 48.78% 74950086 599600692

2 ) 12190 | 531.941.0270.04.01 VENTILADOR DE TRASLADO PEDIATRICO-ADULTO 59 311,247.70 53.41% 145,010.30 8,656,807.90
SUBTOTAL 14,551,614.82

liva 2,328,268.37

IMPORTE TOTAL EN LETRA: [totaL 16,879,873,19]

DIECISEIS MILLONES OCHOCIENTOS SETENTA Y NUEVEN MIL OCHOCIENTOS SETENTA Y TRES PESOS 19/100 M.N.
NOTA: LOS PRECIOS Y PORCENTAJES DE DESCUENTO OFERTADOS SON FIJOS DURANTE LA VIGENCIA DEL CONTRATO.

ALBERTO PAULINO BASURTO
REPRESENTANTE LEGAL
CASA PLARRE, S.A. DE C.V.

SE DEBERA EXPRESAR EN LETRA EL PRECIO TOTAL DE LA PROPUESTA Y QUE LOS PRECIOS Y PORCENTAJES DE DESCUENTO OFERTADOS SON FIJOS DURANTE LA VIGENCIA DEL
CONTRATO.

Patriotiamio F. Cuapamach.f, Mo
Fhagonan do)!\mo@nnm N3 Y hso Al Av, Cuauhtinue Mo AN Snén Bahvar No, lm Genaval Naluin freagn N::‘:’:::h\‘:
e nl. (isddromo Londers Lol Neion e, €l Mitras Contio Lol Ladhor s Curvat
b S P MGy n‘., 0006720 Mgy, 0 F L 10, 64400 Myrreirey, N | L1 a0 Caotl shapars fab,
10 Smann Ui 01 Y 4140270 Tul. Y B3 5134 9730 Tel. 0181 8MB 1473 10143 3040 %8
VenLasdranaplel e surfi wrokak Lsaglefe rom WM By ity Laseplar et vl ke saptary wn

WWWLCIAlarTe.com



INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL ,
! DIRECCION DE ADMINISTRACION Contrato Namero
| UNIDAD DE ADMINISTRACION
| COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y LIGITACION PUBLICA
T i CONTRATACION DE SERVICIOS LA R o015
ANEXO 3 (TRES)

"GUIA DE DISTRIBUCION Y REQUISITOS DE INSTALACION Y
CAPACITACION"

L

 ANEXOS
DIVISION DE CONTRAT

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 2 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA

oL
7 W
A

LT L

COORDINACION TECNICA DE CONTRATOS E INVESTIGACION DE MERCADOS
DIVISION DE CONTRATOS
NIVEL CENTRAL
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